/(d\/ 2711 .

A LA SRA. 6LCALDESA-PRESIDENTE DEL EXMO. AYUNTAMIFNT"‘ DE

ISLA CRISTINA AVTO, BE I518 €2975343 Mtaclon)
Serviclo de U erisre v Dlag
AJA DE SUSANA LOPEZ REGISTRO D¥; BEiTYRADA
(COORDINADORA DE OBRAS Y URBANISMO) NeAY¥0E Fecna 02 DI 20

.02 DIC 2016

MERCADONA, S.A. , entidad mercantil con C.I.F. N° A-46103834, y con
domicilio a estos efectos en Montequinto, Dos Hermanas, Avda. Madre Paula

Montalt, s/n C.P. 41089, representada por D. [ HINIGNGNGNGNGNGNGNGNGEGEGEGEGE
con D. N. |. NN como representante legal de la misma:

EXPONE:

Primer »: Que la empresa que represento tiene un solar en Avd. del
Carnaval esqi“na C/ Juan Ramén Jiménez de esta ciudad en el que pretende
construir un « dificio comercial con destino a supermercado de alimentacion y
aparcamientc anexo.

Segur:lo: Que con fecha 7 de septiembre de 2016 y nimero de
expediente 7/2016, se nos concedié Licencia de Obra para la ejecucion del
citado edificic comercial.

Tercer.: Que para poder evacuar el agua del nivel freatico directamente
a la playa, n2cesitamos instalar una tuberia de polietileno de 200 mm de
diametro la cu 1l discurriria por la calle peatonal lateral de la parcela, adosada al
cerramiento ¢ 3l Complejo deportivo Emilio de los Santos, hasta el encuentro
con la Avda. ¢ e los Marineros, que se cruzaria bajo rasante. Una vez llegado a
la zona de dunas, previa a la playa propiamente dicha, se continuaria
paralelamente a la pasarela peatonal de madera que transcurre por esta zona,
para no alterar la superficie de esta zona de arena y matorrales. En total son
unos 450 ml de tuberia aproximadamente.

Cuarto: Que hemos solicitado a la Consejeria de Medio Ambiente y
Ordenacion del Territorio, las autorizaciones pertinentes (Autorizacién de
Vertido, Autorizacién de Uso u Ocupacion en DPMT y Autorizacion de Uso en

ZSP).
Se adjunta al presente escrito;
¢ Memoria técnica.
« Uolicitudes de Autorizacion de Vertido, Autorizaciéon de Uso u

Ocupacion en DPMT y Autorizacion de Uso en ZSP.

Por toc » ello;




4

SOLICITA, que teniendo por presentado el presente escrito y la
documentacion adjunta, se sirva admitir la misma y se autorice !a instalacién
de la tuberia para evacuar el agua del nivel fredtico de la obra
directamente a la playa. '

Asi mismo y a los efectos de notificacion, el interesado isefiala como
medios preferentes el teléfono mévil NN y el correo, certificado a
la direccion indicada en el encabezamiento de esta instaricia. También

pueden contactar en el e-mail S —_—S AN

En Isla Cristina, a jueves ,91 de diciembre de 2016




A LA ILN A SRA. DELEGADA TERRITORIAL DE MEDIO AMBIENTE Y
ORDENACION DEL TERRITORIO

A/A DE MARIA SOLANO LOPEZ

(SERVICIO DE DPH y CALIDAD DE AGUAS) |

MERCADONA, S.A. , entidad mercantil con C.LLF. N° A-46103834, y con
domicilio a estos efectos en Montequinto, Dos Hermanas, Avda. Madre Paula
Montalt, s/n C.P. 41089, representada por D.
con D. N. |. ISR como representante legal de la misma:

EXPONE:

Primero: Que la empresa que represento tiene un solar en Avd. del
Carnaval esquina C/ Juan Ramén Jiménez de esta ciudad en el que esta
construyendo, como promotora, un edificio comercial con destino a
supermercadc de alimentacion y aparcamiento anexo.

Segundo: Que con fecha 7 de septiembre de 2016 y numero de
expediente 7/2016, el Ayto. de Isla Cristina concedié Licencia de Obra para la
ejecucion del citado edificio comercial al proyecto Bésico y de Ejecucion
redactado por el arquitecto D.

Tercero: Que la ejecucion de la cimentacion y el sétano bajo rasante del
citado edificio, debido a la afeccién por el nivel fredtico en la zona y al tipo de
terreno, se ha decidido realizar mediante el sistema de tablestacado en el
perimetro de la parcela, para contener el terreno y el posterior desecado del
interior del recinto para proceder a los trabajos bajo rasante. Este sistema nos
ha llevado a disponer de 20 bombas, repartidas por el perimetro interior de las
tablestacas, de manera que extraigan agua del recinto a razén de 100 I/s.

Con estos precedentes y al iniciar los trabajos de desecado del terreno, hemos
recibido la notificacion de que la estacién de bombeo principal del Municipio de
Isla Cristina no tenia capacidad suficiente para evacuar el aporte de agua que
genera nuestra obra, sumado a las filtraciones del nivel fredtico que aumenta
con las subidas de la marea.

Cuarto: Que una posible solucién, dada la cercania de la obra a la
playa, pasarfa por realizar el vertido del agua procedente del nivel fredtico, de
forma provisional y mientras dure la obra, directamente al mar.




Se adjunta al presente escrito;

¢ Poderes de representacion.

+ DNI del Representante.

e CIF de la Empresa.

e Licencia de Obra. ;

+ Analitica de las aguas procedentes del nivel freatico.
e Plano con la ubicacién del vertido v

Por todo ello;

SOLICITA, que teniendo por presentadoc el presente escrito y la
documentacion adjunta, se sirvan admitir los mismos y Sse conceda
Autorizacién de Vertido directamente al mar (A la zona de dominio publico
maritimo terrestre), del agua procedente del nivel freatico, de forma
provisional y mientras dure la obra.

Asi mismo y a los efectos de notificacion, el interesado sefiala como
medios preferentes el teléfono mévil IS vy ¢l correc certificado a
la direccién indicada en el encabezamiento de esta instarcia. También

pueden contactar en el e-mail GGG
/
7

En Huelva, a lunes, 1£ de noviembre de 2016

D
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SOLICITUD PARA OCUPACIGN O USO EN DOMINIO PUBLICO MARITIMO TERRESTRE {DAgUS ZONAS DE SERVIDUMBRE

N° DE EXPEDIENTE DE ORIGEN AN
1 |DATOS DE LA PERSONA SOLICITANTE Y SU REPRESENTACION LEGAL
1.1 |DATOS DE LA PERSONA SOLICITANTE
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL: SEXO: DNI/NIE/NIF:
MERCADONA S.A [JH ] mjader03834
DOMICILIO:
TIPO VIA: NOMBRE VIA:
AVD, MADRE PAULA MONTALT (BARRIADA DE MONTEQUINTO)
KM. ViA: [LETRA: NUMERQ: ESCALERA: PISO: PUERTA:
. /N
LOCALIDAD: PROVINCIA: PAIS: C. POSTAL:
DOS HERMANAS SEVILLA ESPARA 41089
TELEFONO: FAX: CORREQ ELECTRONICO:
I 954128233
1.2 |DATOS DE LA PERSONA REPRESENTANTE LEGAL @
APELLIDOS Y NOMBRE NE LA PERSONA REPRESENTANTE: SEXD: DNI/NIE/NIF:
I H ] M| ———
AUTORIZADO POR; @)
MERCADONA S5.A
DOMICILIO:
TIPO VIA: NOMBRE VIA:
AVD, MADRE PAULA MONTALT (BARRIADA DE MONTEQUINTO)
KM, ViA: LETRA: NUMERO: ESCALERA: PISO: PUERTA:
S/K
LOCALIDAD: PROVINCIA: PAIS: C. POSTAL:
DOS HERMANAS SEVILLA ESPANA 41089
TELEFONO; FAX: CORREQ ELECTRONICO:
] 954128233 e eee——
1.3 |DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACION @
CONTACTO:
MERCADONA S.A
TIPO ViA: NOMBI:Z Via:
AVD. MADRF PAULA MONTALT (BARRIADA DE MONTEQUINTO)
M. VIA; LETRA: NUMERO: ESCALERA: PISO: PUERTA:
@ S/
LOCALIDAD: PROVINCIA: PAIS; C. POSTAL:
DOS HERMANAS SEVILLA ESPANA 41089
TELEFONO: IFAX: CORREC ELECTRONICO:
I 1954128233
2 | TIPO DE TRAMITE
(] PRIMERA O NUEVA SOLICITUD [C]  SOLICITUD RELACIONADA CON TITULO EXISTENTE
[C]  Conceslon de acupacien del DPMT. {1 Prorroga de fa Conceslon de ocupacion.
Aulorizacién de Uso u ocupaclon en DPMT. []  Modificacion.
[[]  Aulorizacicn de uso de Temporada de Playa, [] Transmision de la Titularidad.
[X]  Autorizaclon de uso en ZSP. [1  ODesistimiento o Renuncha.
[]  Aulorizaclon en Servidumbre de irdnsilo o de acceso al mar,

Rellenar s6lo en caso de que sea diferente de los dalos aporiados en apariados anlerlores.

1) Indlcar la referencla def expediente afectado en caso de que el lipa de tramite selecclonada se refaclone con una resalucldn anterior vigente,
2
indicar la forma de acreditacion de la representacion {poder notarial, escritura,...)

3
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3 lAUTORIZAC!ON EXPRESA PARA NOTIFICACIONES ELECTRONICAS

Marque con una X lo que corresponda si desea que Ias nelificaclones que praceda efectuar, se practiquen por medios electrdnicos a iravés del
Sistema de Notificaclén Notific@ de fa Junta de Andalucia en los lérminos de o expresado en el Decrelo 68/2008, de 26 de febrero, por el que se
suprime la aportacién de la fotocopla de los documentos Identificativos oficiales y del cerlificado de empadronamiento en los procedimlentos
administrativos de la Adminlstraci6n de la Junta de Andalucfa y se establece 1a sede elecironica para ia préclica de la notificacin electronica.
| AUTORIZO como medlo de notificaclon preferente la notificacidn electronica y manilieslo que dispongo de una direccion habllitada en el
Sisterna de Nolificaciones Nolific@,
[] AUTORIZO como medio de nolificacion preferente la natificacion electrénica y NO disponge de una direcclon elecirdnica habilitada en ef
Sistema de Nolificaclones Notific@, por lo que AUTORIZO a fa Consejerfa/Agencla a tramitar mi alta en el referido slslema.
indique la direcclon efectrénica y/o el nimero de movli donde Infermar sobre las notificaciones practicadas en ef Slstema de Notificaclones Notifice.
Nombre: Primer apellido: Segunda apeilido:

DNI/NIE: Correo electrénico: " N movik:

4 I CONSENTIMIENTO EXPRESO DNI/NIE

CONSENTIMIENTO EXPRESO DNI/NIE DE LA PERSONA SOLICITANTE

{a persona abajo firmante presta su CONSENTIMIENTO para la consulta de sus datos de identidad & través del Sistema de Verllicaclon de
Datos de Identidad.

[T] NO CONSIENTE y aporto fotocopla autenticada del DNI/NIE.

CONSENTIMIENTO EXPRESO DNI/NIE DE LA PERSONA REPRESENTANTE

ha erson; e:ga}olgrrganle presia su CONSENTIMIENTO para la consulta de sus datos de ldentidad a través del Sislema de Verificacion
e Datos de Identidad.

[] NOCONSIENTE y aporto fotocopla autenticada del DNI/NIE.

5 | DATOS DE LA INSTALACION/OBRA/ACTIVIDAD

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD/USO:
VERTIDO PROVISIONAL DE AGUA DE NIVEL FREATICO PROCEDENTE DE OBRA DE EJECUCION DE UN EDIFICIO COMERCIAL

N° TOTAL OPERARIOS: N° HORAS POR DIA TRABAJO: N° DIAS TRABAJO / ARO:

DESCRIPCION DE LA INSTALACION/OBRA:
INSTALACION DE TUBC DE POLIBTILENO FLEXIBLE DE 200mm DE DIAMETRO PARA EVACUACION DE AGUA DE NIVEL

FREATICO.

REF. CATASTRO: CODIGO CNAE: TITULO CNAE:

TIPO INSTALACION: SUPERFICIE OCUPACION (M2) TIPO SUPERFICIE: SUPERFICIE OCUPACION (M2)

FliA: M DESMONTABLE: (1) ABIERTA: (1 CERRADA: (0 [ ASEQS: () SOTANO: (1)

SUPERFICIE TOTAL A OCUPAR: (M2)

EN DeMr: (2) BN z8p: (3 TOTAL:

SUPERFICIE PROVISIONAL A OCUPAR DURANTE LA EJECUCIGN TEMPORAL DE LAS OBRAS: (M2)

EN DPMT: {2) EN zsp: (3) TOTAL:
20 m2 24 m2 44 m2

UBICACION (LUGAR, PARAJE, PLAYA):
CALLE PEATONAL PARALELA A C/ JUAN RAMON JIMENEZ

LOCALIDAD: PROVINCIA: C. POSTAL:
ISLA CRISTINA HUELVA 21410

1) Indicar los mefros cuadrados ocupados {o sollcitados) por cada tipo de Instalacldn o supetficle.
2) Dominio Publico Marltime-Terresire.
3) Zona de Servidumbre de Proteccidn.
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5 ] DATOS DF LA INSTALACION/OBRA/ACTIVIDAD (Continuacién)

he @ IDENTIFICACION INSTALACION ® NSTRACION (HUS%%%'?%%%?AAET%%% m
X: Y:
X Y:
X Y;
X. Y:
X Y:
X Y:
X: Y
X Y
X Y:
X: y:
X Y:
Xi Y.
X Y:
X: Y:
X Y:
X Y:
X Y
X: y: B
X: Y:
X: Y.
X Y
X Y:
X Y:
X Y:
. X: Y:
X: Y:
X: Y
PERIODO SOLICITADO: DESDE HASTA FECHA EVENTO: PLAZO SOLICITADO (N° anos):
N IDENTIFICACION INSTALACION © INSTALACION @ HUSS o DAN ETR8) O
X: Y:
X Y:
s X Y:
X Y:
X Y:
X Y.
X Y
X Y. 4
X Y:
X Y
X Y
X Y
X Y:
X Y
X Y
o X Y:
3 X Y:
X Y:
X Y:
o X Y.
- X Y:
X Y.
X Y:
X Y:
o X Y:
X Y:
X: Y:
PERIODO SOLICITADO: DESDE HASTA FECHA EVENTO: PLAZO SOLICITADO (N° afios):

{4) A falia de cddigo 1., Indlear N 1,2, 3.4, ... {Rellenar tantas Jineas como Instalaclones independientes, agrupandolas por st diferente perlodo o plazo solichado, en

su €aso).
sﬁ indicar la Identificacien « el nombre comerclal.
& Indlcar clase de Instatauién (Chiringuito, Terraza, Aseo, Quiosca, inst. Austliar, Emlsario, Aliviadiero, Espigén, Escollera, Arrecife, Z.Deportiva, Z.Nautlca, 1.Senviclos,
pasarela. Acceso, Ducha, Hamaca, Camino, Paseo, Carreler, Cullvo, Safina, Puente, Astlilero, Tore vlqllancla. Abastecimlento, Suministro, Saneamiento....)
(7} UTM X (6 digitos); UTh Y {7 dighos). Rellenar sin decimales, nt puntos o comas. En caso de instalaclones lineales (ubertas, conducclanes, camines, paseos, ete)
rellenar {anto las coordenadas (X,Y) iniclales como as finales, ulliizando dos lineas diferentes (una para as Iniclales y otra para Jas finales).
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5 l DATOS DE LA INSTALACION/OBRA/ACTIVIDAD (Continuacion)

CLASE BE "
Ne (9 RELACION DE MOBILIARIC / EQUIPAMIENTO INSTALACION CANTIDAD
I
PERIODO SOLICITADO: DESDE HASTA FECHA EVENTO: PLAZO SOLICITADO (N° afios):

6 DOCUMENTACION ADJUNTA (Sefalar lo que proceda. Para la documentacion sefalada, se presentan 1 ejemplares en papel y

en formao dightal, salvo cuando esté expresamente indicado otra cantidad)

6.1 |DOCUMENTACION GENERAL

Eocumentacién justlficativa de la personalidad del/de fa peticlonario/a, en caso de persona Juridica. (Escritura de constitucién de la

niidad, ...

[X]  Documentacion acredilativa de fa representacion can que se actia (Poder Notarial, Escrilura, )

{73 Declaracldn responsable o Documentacldn acreditativa de que la persona peficionaria no incurre en ninguna de las_prahiblciones de
confratar previstas e el Texto Refundido de la Ley de Conlratos del Sector Ptbilco, aprobado por Real Decrelc Leglsiativo 372011, de 14 de
noviembre. {Para ¢l caso de concesianes)

{1 Pronunclamiento sobre et instrumento de prevenclén amblental, correspandiente, en su caso.

Licencia municipal de fas Instalaciones existentes, en su caso, o su solicitud. (2 (3} :

[T} Tres efemplares del Proyecto basico (o Proyecto constructive), uno de ellos en formato dightal, suscrito por técnico competente,

Mem‘orla Justificativa y descripilva de las Inslalaclones y obras, asf como Identificacion de fa zona a ocupar, con precision de su ublcacion
exacta.

Informaclon fotogréfica (Fotografia aérea en color de la zona y folograffa normal del terrenc).

[} Plano de shuaclon g escala 1:5000 de! emplazamiento de fas actuaclones proyectadas, Incluyendo un contorna minfmo de 200 m. y curvas
de nivel cada medio metro, con representaclon de las lineas de orllia, de deslinde del” dominlo piblico marfiimo-terresire y de sus

servidumbres de proleccion, de acceso y de transilo, de acuerdo con fos planos oficlales del Serviclo Provincial o Demarcacién de Costas de
a provincia correspondiente.

6.2 ’DOCUMENTACION PARA ACTUACIONES EN EL DOMINIO PUBLICO MARITIMO TERRESTRE ®

[[] Justificacion de fa necesidad de ocupacion del dominio puiblico marfimo-lerrestre por la naturaleza de Ias Instalaciones o actividades.

Skfm tdel emplazamiento de Ja Instalacion prevista, sobre carlograffa a escala no Inferior a 1:5000, con la clasificaclon y usos urbanfsticos
el entarno.

Plano de detalle para cada parte de las obras o instalaclones, de forma que queden aquellas perfectarnente definidas.
Presupueslo con la valoracidn de las unldades de obra y parlidas més significativas.

]
(]
[[]  Programa de ejecuclon de fos trabajos y Justificacidn de la necesidad de ecupacitn termporal de superficle adiclonal en la fase de obras, en
SU Casq.
]

Declaracion expresa de que se cumple lo dispueslo en fa Ley de Costas y demas normas especificas de aplicacion.
(] Resquardo acreditalivo del pago de la tasa correspondiente al "Examen de proyeclo”,

{1) En el caso de autorizaclones de uso u acupaclin de obras correspendlentes & Instataclones de verlidos, se lendrd en renta el procedimiento ¥ la docurnentacn
(con(erlnplgdz;\ eg ?l D‘ect‘elo 109/2015, de 17 de marzo, por ef que se aprueba el reglamento de venlidos al deminly puiblice hidréuflca y al dorulnie pdblico marflimo-
errestre de Andalucfa. :

{2} £n caso de acluaclones para reparacién y mejora en instalaclones Industriales existentes con anterloridad a fa Ley 22/1988, de 28 de Julfo, de Costas, se Incorporara
a la decumentacidn [a Jicencta de obras, o de apertura de las Instalaclones, def Ayuntamiento corres[)ondlenle.

(3} En caso de usos residenclales, en fas obras o Instalaclones exlstentes, construldas al amparo de licencla municipal olorgada con anterloridad al arto 1988, solo se
pelrrtnlli‘ran obras de reparaclon, mejora, consofidacion y madernizacion slempre’ que no impliquen aumento de volumen, altura ni superficle de fas conslrucclones
exlstentes,

{4} Afalia d)e cddigo 1D., Indicar N°: 1, 2, 3, 4, ... {Rellenar tantas tineas como Instalaclones independientes, agrupdndolas por su diferente perlodo o plazo solicitado, en
SU €aso).

}5{ Esta documentacidn se reflere lanlo a canceslones de ocupaclén como a autorlzaclones de uso u acupaclon def dominie publica marfimo-terrestre.

6} indicar clase de Instalacidn (Chlringulto,. Terraza, Aseo, Quiosce, Insl. Auxiiiar, Emisario, Aliviadero, Espigdn, Escollera, Arrecife, Z.Deporliva, 2.Natlica, 2 Servicios,

Pasarela, Acceso, Ducha, Hamaca, Camino, Paseo, Carrelera, Culliva, Salina, Puente, Astillero, Torre vigilancia, Abasfecimiento, Suministro, Saneamienlo,...)
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6.2 IDOCUMENTACION PARA ACTUACIONES EN EL DOMINIO PUBLICO MARITIMO TERRESTRE® (Continuacion)

Resguardo acreditativo de a constitucién de la flanza provisional (par el importe def 2 % del presupuesio total de las obras a realizar).
Estudio econemicodinanclero (Relacion de ingresos y gastos estimados. Evaluacion de la rentabllidad neta, antes de Impuestos).
Estudio bésico de la dindmica litoral: referldo a la unidad fislografica costera correspondiente y de los efectos de las actuaclones previstas, st

las aclividades proyectadas contienen previslones de actuacion en el mar o en la Zona maritimo-errestre.
Conformidad de la empresa responsable del saneamiento municipal respecta de la conexion a su red de los veriidos generados (en su caso).

Evaluacldn de la Influencla de las obras proyecladas sobre la costa y los posibles efectos de regresin de ésta.

Justificacion de fa adaptacion de fas abras al entorng en que se encuentren situadas.
Justificacion motivada de la mayor utliidad publica, en su caso,
Evaluacion de los posibles efecios def camblo climatico sobre la actividad solicitada.

Estudlo de 1a Incidencia de 1as aciividades proyectadas sobre el dominle piblico maritimo letresire, tanto durante la preparacion, como la
ejtiacudan y explotacién, deblendo incluly las medidas correcloras necesarlas, en caso de que puedan suponer una alteracion Importante del
mismo.

Estudlo biongilco referido al ambilo de Ia actuacion prevista ademas de una franja del entorno det mismo de al menos 500 melros de
anc!i;io, fﬁl} caso de que se pueda produclr afeccion a espacios de fa Red Nalura 2000 o cualesquiera ofros dotados de figuras de proteccion
ambiental:

ooOooooooo

O

6.3 ’ DOCUMEN TACION PARA ACTUACIONES EN LA ZONA DE SERVIDUMBRE DE PROTECCION

[[] Resguardo ac:aditativo del pago de Ia tasa por “lramitacion del expediente” mediante modelo 046. 6}

[] Cerlificado aciualizado de compatibilidad urbanistica de fa actuaclén propuesta, emitido For ¢l Ayuntamiento, que Incluya {a clasificaclon del
suelo, fecha de aprobacion del planeamienio, estado de efecucidn def mismo, usos perm tidos y condiclones de edificacldn, en su caso.

7] Documentacién acreditativa de la propledad de la finca (o disponibilidad de los terrenos) donde se localizan fas acluaciongs solicitadas.
[ Declaracién mativada de utilidad pubiica, en su caso.

6.4 lOTRA DOCUMENTACION APORTADA (que se especifica a continuacldn):

O

0 O O B T O

O

4; Fsta documentaclon se reflore tanto a concesiones de ocupacion como a aulorizaclones de uso u scupacldn del dominlo publico marfiimoderresire.

5) Se podrd abonar en cualquier sucursal de las entidades financleras reconocidas como colaboradoras de la Junta de Andalucia, o a lravés de la web de la Consejerfa

de Hacienda y Administracién Publica: modelo 046. Con indicacidn en la casilla correspondiente al concepto (nimero 04 del modelo): el codigo 0047; y enla
descripeién dé la fiquldacion (ndimero 36 del modefo): "Por ramitacidn de solicitudes de autorizaclon de use en zona de servidumbre de proteccion”.

7 | DECLARACION, LUGAR, FECHA Y FIRMA

La persona abajo firmante, DECLARA, bajo su expresa responsabllidad, que son clertos cuantos datos figuran en la presente solicitud, asf como enla
documentaclon que se adjunta g SOLICITA, previos los trémifes e informes reglamentarios, le sea concedido o salicitado, conforme a la Ley
2271988, de 28 de jullo de 1988, de Coslas, madificada por t;ey 2/2013, asf como el Reglamento General de Costas aprobado mediante Real

Decrelo 87672014, de 10 de oclubre.
En HUELVA i a 30 de noviembre [} de 2016 [¥]

LA PERSONA ?QUC]TANTE / REPRESENTANTE
e

7

%YQN& 5.8,

roo:

[] ILMO/A. SR/A. DIRECTOR/A GENERAL DE PREV%NC!ON ¥ CALIDAD AMBIENTAL (Para conceslones de ocupacion)
X ILMO/A. SR./A. DELEGADO/A TERRITORIAL DE MEDIO AMBIENTE Y ORDENACION DEL TERRITORIO EN HUELVA

PROTECCION DE DATOS

En cumplimiento de lo dispuesto en ia Ley Orgdnica 15/1999, de 13 de diclembre, de Proteccion de Datos de Caracler Personal, fa Conselerfa de Medlo Amblente y
Ordenacion del Territorlo le nforma que los datos personales oblenidos mediante la cumplimentacidn de esle documento/impreso/formularie y demds que se adjunian
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A. MEMORIA




. GENERALIDADES

1. Objeto del Documento

El objeto del presente documento es solicitar licencia de vertido de agua provisional del nivel
freatico que hay que extraer en una parcela durante la ejecuciéon de la cimentacion y muros de
contencion para el sétano, hasta la zona de playa cercana a la misma, pasando por dominio
puablico maritimo terrestre.

2. Emplazamiento

La parcela objeto de la presente solicitud se encuentra ubicada en la Avda. del Carnaval,
esquina con C/ Juan Ramén Jiménez de Isla Cristina.

3. Antecedentes

Mercadona, S.A. esta ejecutando una obra de nueva planta para la préxima apertura de un
edificio comercial en la Avda. del Carnaval, esquina con C/ Juan Ramdn Jiménez, en esta
localidad; en base a la licencia de obras con expediente 2016/7, concedida con fecha 7 de
septiembre de 2016 al proyecto Basico y de Ejecucion de edificio comercial con aparcamiento

anexo, redactado por el arquitecto D. J i EEGNGEGNEEGENEEGE

Para la ejecucion de la cimentacion y el sétano bajo rasante, debido a la afeccién por el
nivel freatico en la zona y el tipo de terreno, se ha decidido realizar mediante el sistema de
tablestacado en el perimetro de la parcela, para contener el terreno y el posterior desecado del
interior del recinto para proceder a los trabajos bajo rasante. Este sistema nos ha llevado a
disponer de 20 bombas, repartidas por el perimetro interior de las tablestacas, de manera que
extraigan agua del recinto a razén de un caudal maximo 100 I/s.

Con estos precedentes y al iniciar los trabajos de desecado del terreno, hemos recibido la
notificacion de que la estacion de bombeo de fecales del municipio no tenia capacidad suficiente
para evacuar el aporte de agua que genera nuestra obra, que se suman a las aguas fecales vy las
filtraciones del nivel freatico que aumenta con las subidas de las mareas.

4. Promotor de la actuacion

El presente documento se redacta por encargo de Dfia. W mayor
de edad, con D.N.l. n°® 25.323.993-G, con domicilio en la . ontalt, s/n

Montequinto (Dos Hermanas), provincia de Sevilla, que actla en representacion de Mercadona
S.A. con C.I.LF. A-46103834.

Il. DESCRIPCION DE LA ACTUACION

1. Condiciones Generales

El permiso de vertido solicitado es de caracter provisional, toda vez que se termine de
ejecutar la cimentacion y los muros de contenciéon del sétano, con la impermeabilizacion
correspondiente, se cesaria en la extraccién del agua del nivel freatico, para que el mismo vuelva
a tener su nivel habitual.

2. Descripcion y justificacion de la solucién adoptada

La propuesta de solucién pasa por realizar el vertido a la zona de playa cercana, mediante
un tubo de PE flexible de 200 mm de diametro, que discurriria por la calle peatonal lateral de la
parcela, adosado al cerramiento del Complejo deportivo Emilio de los Santos, hasta el encuentro
con la Avda. de los Marineros, que se cruzaria bajo rasante. Una vez llegado a la zona de dunas
previa a la playa propiamente dicha, se continuaria paralelamente a la pasarela peatonal de
madera que transcurre por esta zona, para no alterar la superficie de esta zona de arena y
matorrales. En total son unos 450 ml de tuberia aproximadamente.

Para que el vertido sea controlado y no afecte a las condiciones naturales de la playa y el
mar, se ha solicitado una analitica al agua del subsuelo, a un laboratorio de tratamiento del agua,
como entidad colaboradora de la administracion hidraulica. En dicha prueba se ha solicitado el
analisis de control de sondeo para verificacion del tipo de agua.(se adjuntan los resultados de
dicho analisis)



Esta solucion ha sido la mas adecuada por la imposibilidad de verter mas caudal a la red
municipal, ya que segin las gréaficas de vertido de la Compafia, esta red se encuentra
habitualmente al limite de su capacidad por la cantidad de filtraciones provenientes del nivel
freatico, debido al deterioro de las redes que se ven afectadas con las subidas de las mareas. Por
todo ello se ha optado por esta solucién consensuadamente con los técnicos de la Compafia de
agua GIAHSA, vertidos y dominio pablico de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del
Territério de Huelva.

Previamente a la ejecucion de esta canalizacion se ha solicitado a la Compafiia de aguas
GIAHSA, el vertido provisional a la red municipal, durante el tiempo que sé tarde en gestionar los
permisos necesarios para el vertido definitivo a la playa, condicionado a las horas valle de la
bajamar, ademas de tener un méximo caudal de 50 /s (50% del caudal maximo de las bombas
instaladas), segun la estimacion de sus técnicos.

lll. DESCRIPCION DE LA OBRA

1. Descricpcion de fa canalizacion

La extracci¢n del agua del subsuelo mediante bombas en la parcela termina en una arqueta
ubicada en el extarior de la misma por la calle peatonal, sobre la que se decantan los restos de
solidos en susper:sion, quedando agua limpia que es la que se pretende canalizar hasta la zona
de playa.

Desde esta arqueta se bombeara el agua y se conducira a través de la tuberia de PE
flexible de 200 mm de diametro, que pasara por la calle peatonal de la urbanizacién PP4 “la
playa”, sobre el acerado y adosada al cerramiento del Complejo deportivo Emilio de los Santos, en
120 m aproximadamente. Una vez liegada al cruce con la Avda. de los Marineros, se entubara
bajo rasante unos 10 m, para no interferir en el paso de vehicuos por dicha calzada, hasta la zona

de arena de la playa.

Este paso bajo rasante se ejecutara mediante la apertura de una zanja de dimensiones
aproximadas 1,00x1,00 m, donde se ejecutara un prisma de base para apoyo de tuberia de
20,00x1,00x0,50 m, con hormigén HM-20 y posterior cubricion, compactado de canalizacién con
grancilla, por tongadas de 50 cm de espesor y solera de hormigén en masa HM20. Reposicion de
soleria de hormig/n vibroprensado y parcheo de calzada con pavimento asfaltico. Este hormigon,
una vez terminadr el vertido provisional, se retirara para dejar la calzada asfaltada de nuevo, asi
como los acerados repuestos con sus materiales originales.

Ya en zonz de arena se aprovechara el tramo de pasarela peatonal de madera existente
hasta la playa, con unos 220 m de longitud, para adosar la tuberia a la misma por el exterior, de
manera que no se alteren las condiciones medio ambientales de este entorno de costa protegido.
El paso por el paseo peatonal de madera se salvara bajo éste, mediante conducto enterrado, que
permita la continuidad del paso.

El resto de tuberia vertera directamente sobre la lengua de mar que se forma antes de la
llegada al mar ab'erto, salvando el carril paralelo al mar bajo tierra por una pequefa zanja en la
arena.



IV. ESTIMACION DE PRESUPUESTO

Asciende la valoracion de la presente actuacion a la cantidad total de 38.950. €, segln la siguiente
relacién por partidas de obra:

- Tuberia ..o 25.000 €
- Material auxiliar .................coooiiiiiininnn, 3.000 €
m ZANJB. e 4962 €
- Seguridad ysalud............coooiiiiiieiens oen 700 €
TOTAL ACTUACION.......covvviiiiee, 33.662 €

Sevilla, a 21 de Noviembre de 2016

El Arquitecto: La Promotora: Mercadona S.A.




V  ANEXO:

Analitica del agua extraida bajo el nivel fredtico.
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adiquimica

Servicios y productos

Los ensayos marcados con (1)
no estdn amparados por la acreditacidén de ENAC

para el tratamiento de aguas E f S

o R o In orme
www.adiguimica.com E Y
adiquimica@adiquimica.com N 71S/LE 1387 de aﬂaIQSIS

Ne informe: 47569

Direccién de toma de muestra: Mercadona (Centro 4384)
Isla Cristina (Huelva)

Solicitante del ensayo: D. _ '

Tipo de muestra: Agua residual !

N° de muestra: 5004499

Identificacion de la muestra: Control Sondeo (Verificacion)

Toma de muestra (1): D. _técnico-comercial de Adiguimica, externo al laboratorio)

Fecha inicio analisis: 08/11/2016
Fecha fin de analisis: 09/11/2016

Fecha recepcion muestra: 08/11/2016
Volumen de muestra recibido: 4000 ml
Descripcion de la muestra:

Muestra recibida en este laboratorio contenida en envase de material polimérico.

Parametros analiticos '~ Resultados  Limites (")
Amonio - 1,1 mgNHA+I ... mg NH4+
Bicarbonatos (1) 203mgll .mgl
Calcio (1) 434 fng Call .. 'ng Caft
Carbonatos (1) < 0,1 mg/l .. mg/l '
Cloro combinado residual (1) <0,03 m‘g fl gl
Cloro residual libre (1) 10,03 mgl/l . gl
Cloruros | 15286 mg Cl/ . tag CIll

Color/Coloracion (1)

5 indice de dilucion

.. indice de dilucién

Conductividad a 20°C 33200 uS/cm ... 4S/cm
Dureza (1) 4700 mg/l 4 .. ng/l
Magnesio (1) 868 mg Mg/l .. g Mg/l
MES (Materias en suspension) 13 mg/l ‘ .. mg/l

Olor (1) 2 indice de dilucidn indice de dilucién
pH 7.4
Turbidez (1) 18,0 NTU .. NTU

(2) Analisis realizado por un laboratorio colaborador, fuera del alcance de acreditacion de ADIQUIMICA S.A.
(3) Medida in-situ, fuera del alcance de acreditacion de ADIQUIMICA S.A.

C. Alberto Llanas n.30/32 - 08024 Barcelona

Sistema de gestidn de la calidad certificado por ALNOH en hase a la norma 15Q 9001, con n® de registro LR-022%/ 1997,

Sistema de gestion
con nf de e e
Isctita on o
Ver anexo dn acrer

gistro y Autorizacion,

172




Ne° informe: 47569.

Notas:

Si el valor numérico indicado va acompafiado con el signo '<' indica que el resultado obtenido no
supera el limite inferior de cuantificacion del método analitico correspondiente.

Si el valor numérico indicado va acompafiado con el signo >* indica que el resultado obtenido supera
el limite superior de cuantificacion del método analitico correspondiente.

La incertidumbre del ensayo esta calculada y a disposicion del cliente.

Los resultados contenidos en este informe se refieren al momento y a las condiciones en que se
realizaron ios ensayos.

Este Informe sdic afecta a las muestras sometidas a ensayo.

No esta permitide: la reproduccion parcial de este informe sin autorizacion escrita del laboratorio de
Adiguimica S.A.

Métodos analiticos de referencia:

Amonio. Método interno PNT-72. Espectrofotometria UV-ViS.
Bicarbonatos. Método interno PNT-23. Titulacion volumétrica.
Calcio. Método internc PNT-50. Titulacién volumétrica.
Carbonatos. Método interno PNT-23. Titulacion volumétrica.
Cloro combinado. Método interno PNT-71. Espectrofotometria UV-VIS.
Cloro libre. Método interno PNT-29. Espectrofotometria UV-VIS.
Cloruros. Método interno PNT-51. Titulacion volumétrica.
Color. Método inierno PNT-82. Inspeccion visual.
Conductividad. Método interno PNT-02. Electrometria.

Dureza. Método interno PNT-54. Titulacion volumétrica.
Magnesio. Método interno PNT-60. Titulacion volumétrica.
MES, Método interno PNT-06. Gravimetria.

Olor. Método interno PNT-75. Determinacion sensorial.

pH. Método interno PNT-01. Potenciometria.

Turbidez. Método interno PNT-36. Nefelometria.

Barcelona, 09 de noviembre de 2016

Director técnico !e' la!oratorio de Barcelona

¢/ Alberto Lianas, 30-32
08032 Barcelona
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SECRETARIA

DE ESTADO

DE MEDIOC RURAL
YAGUA

. Otorga el presente

TITULO DE ENTIDAD COLABORADORA DE LA ADMINISTRACION HIDRAULICA

para las labores.de apoyo descritas en la resolucitn adjunta como

LABORATORIO DE ENSAYO

A ADIQUIMICA, S.A.

Seglin lo dispuesto en la:Orden MAM/985/2006, de 23 de marzo
{(BOE de 5 de abril de 2006)

N° de expediente: EC 110/1

Fecha de otorgamiento: 23/09/2010

Este Titulo y el-alcance del mismo, sé corresponderan con los datos que figiran en
el Registro especial de entidades colaboradoras. de la administracion hidraulica,

adscrito a la Secretaria de Estado de Modio Rural y Agua.

En Madrid, a 23 4o Septiembre de 2010

El Secretario de Estado de Medio Rural y Agua,

entidad

de la administracion

hidraulica

N
SR




B.- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD




MEMORIA.

1.-ANTENTECEDENTES Y OBJETO.

Este Estudio Basico de Seguridad y Salud establece, durante la ejecucion de las instalaciones, las previsiones respecto a
prevencion de riesgos y accidentes profesionales, asi como los servicios sanitarios comunes a los trabajadores.

Servira para dar unas directrices a todas y cada una de la/s empresals contratista/s que intervengan en el proceso, para
llevar a cabo sus obligaciones en el campo de fa prevencion de riesgos profesionales facilitando su desarrollo bajo el control
del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, de acuerdo con e: Real Decreto 1627 de
24 de Octubre de 1997 que establece las Disposiciones Minimas en materia de seguridad y Salud.

2.-DATOS DE LA OBRA.

OBJETO.
El objeto de! presente proyecto esta basicamente orientado a la ejecucion de las obras necesarias para canalizar las aguas
subterraneas del nivel freatico de una parcela, durante la ejecucion del sotano, hasta su vertido er ona de playa en Isla
Cristina (Huelva).

SITUACION.
La parcela en cuestion se ubica dentro del mismo casco urbano de Isla Cristina y concretamente en la Avda. del
Carnaval, esquina con G/ Juan Ramén Jiménez.

CONOCIMIENTO DEL TERRENO.
Por el nivel de actuacion no afecta el tipo de terreno ya que se actuara sobre rasante po:_encima de acerado.
Unicamente se tendra en cuenta el tipo de terreno en la zona bajo calzada a la hora de ejecutar la zanja.

CARACTERISTICAS DE LA INSTALACION
Se trata de una tuberia de PE flexibe de 250 mm de diametro.

PREVISION DE DIRECCION EN TIEMPO DE LA OBRA.
La media de obreros trabajando seré de 2 personas, siendo el nimero méaximo de operarios que astarn a la vez de 4
personas.
El plazo de ejecucion previsto desde la iniciacion hasta su terminacion completa es de dos semanas. Una vez ejecutada fa
instalacion se mantendra activa durante un periodo aproximado de 2 meses, hasta que se finalicen los trabajos de ejecucion
del sétano bajo rasante y se vuelva a recuperar el nivel fretico natural.

PRESUPUESTO DE EJECUCION DE LA OBRA.

EI PEM asciende a la cantidad de 33.662 €

Elautor del E. B. S. S. es el Arquitecto _

3.-CONSIDERACION GENERAL DE RIESGOS.

3.1- POR LA SITUACION DE LA INSTALACION,
No se preve que pueda existir ningn alto riesgo, que sea necesario describir.

3.2- POR LA TOPOGRAFIA Y EL ENTORNO.
No existen riesgos especiales, ya que la canalizacion no interfiere en edificaciones cercanas.

3.3- POR EL SUBSUELO O INSTALACIONES SUBTERRANEAS.
En principio no hay ningiin riesgo, y de aparecer algin indicio, se pondra en conocimiento de la D. F. para tomar las
precauciones oportunas.

3.4-POR EL TIPO DE CANALIZACION.
Los riesgos propios del tipo de actuacion que al no tener que ejecutar zanjas, excepto en el cruce de la calzada, no son
necesarios describir. En la Unica zanja a ejecutar para el paso de la via, se tendra especial -:uidado en sefialar el
perimetro, asi como proteger los bordes de la misma para evitar caidas en dicha zanja.




4.-ACTUACIONES PREVIAS.

Las actuaciones previas a la ejecucion de la canalizacion son las siguientes:

- Delimitaci6n y vallado de la zona de actuacion en todo su recorrido.
- Acondicionamiento de pasos peatonales.

- Delimitacién de la zona de acopios.

- Sefializaciones previas.

5.-ANALISIS DE RIESGOS Y PREVENCION EN LAS FASES DE OBRA

5.1-TIPOS DE RIESGOS POR FASES.

Listado de riesgos (a elegir en cada fase).

Caidas de objetos suspendidos a lo largo de huecos.

Atropellos durante el desplazamiento de las maguinas en general y camiones.
Golpes con objetos o Gtiles de trabajo en todo el proceso de la obra.
Proyeccion de particulas durante casi todos los trabajos.

Explosiones € incendios.

Esjuinces, salpicaduras y pinchazos, a fo largo de toda la obra.

Cortes y heridas.

Quemaduras (soldadura y oxicorte).

5.1.1-ACTUACICNES PREVIAS.

Cz das al mismo nivel por acumulacion de materiales.
Geipes con dtiles de trabajo.
Atropellos por maquinaria.

5.2-MEDIDAS PFEVENTIVAS EN LA ORGANIZACION DEL TRABAJO.

Conocimiento por parte de los trabajadores (sobre todo del jefe de obra) del plan de seguridad.
Eritregar normativa de prevencion a los usuarios de maquinas y herramientas, y medios auxiliares
(rw.rmativa vigente y normas del fabricante).

Ccaservacion de maquinas y medios auxiliares.

Ordanamiento del trafico de vehiculos y delimitacion de zonas de paso.

Seralizacion de la obra de acuerdo a la normativa vigente.

Pretecciones de huecos en general.

Or.Jen y limpieza en toda la obra.

De-imitacion de tajos y zonas de trabajo.

53-PROTECCIONES COLECTIVAS.

Las protecciones previstas son:

Sefiales de indicacion de peligro.

Sefales normalizadas para el transito de vehiculos.

Valla de obra.

Barandillas rigidas y barandillas flexibles.

Se comprobara que toda la maquinaria dispone de sus protecciones colectivas segin la normativa
vigente.

5 4-PROTECCICNES PERSONALES.

Sera necesario:

La proteccion del cuerpo mediante la ropa adecuada.

Prteccion cabeza, extremidades, ojos y contra caidas de altura, con los siguientes medios.
Cesc0.

Gafas antiparticulas.

Guantes finos de goma para hormigon.

Gi-antes de cuero.

Mandil



. Polainas.

. Gafas antipolvo.

. Botas de agua.

. Impermeables.

. Protectores gomados.
L ]

Protectores contra ruido normalizados.

6.-PREVENCION DE RIESGOS EN MAQUINARIA, HERRAMIENTAS Y MEDIOS
AUXILIARES.

La relacion de medios auxiliares previstos en las instalaciones es:
Escaleras de mano.
Puntales.

Se realizaran mediante la aplicacion de la ordenanza de trabajo y de las normas de homologacion, en los casos que
existan.

La relacion de magquinaria prevista es:
Camion.

Taladradora.

Compresor.

En este apartado se consideran globalmente los riesgos de prevencion apropiados para la utilizacion de pequefias
herramientas accionadas por energia eléctrica: Taladros, rozadoras, cepilladoras metélicas, sierras, etc., de una forma muy
generica. -

Se cumplira lo indicado en el reglamento de maquinas y en las 1.T.C. correspondientes.
En ef caso de las herramientas se dispondra del folleto de instrucciones del fabricante.

7.-ANALISIS DE RIESGOS CATASTROFICOS.

De modo genérico el posible riesgo catastréfico es el incendio.

Como medidas preventivas se tomaran:
. Prohibido hacer fuego en a obra de forma incontrolada.
. Disponer de extintores polivalentes.

8.-CALCULO DE LOS MEDIOS DE SEGURIDAD.

Se considera para el calculo de prendas de proteccion personal, que el nimero de operarios es &l medio, so pena de
que mediante el “plan de ejecucion de obra” se desee calcularlos segin cada fase de ejecuzion. En cuanto a las
fracciones temporales, se considera un plazo de ejecucion superable entre un 15 y un 20%.

Para las instalaciones provisionales de obra, se fijan las marcadas por Ia Legislacion vigente, es dezir:

1 inodoro por cada 25 hombres a contratar.

1 inodoro por cada 15 mujeres a contratar.

1 ducha por cada 10 trabajadores a confratar.

1 espejo de 40x50 cms. minimo, por cada 25 trabajadores a contratar.
Jaboneras, portarrollos, toalleros, seglin el nimero de cabinas y lavabos.

Estas instalaciones son las existente en la obra que se esta ejecutando en la misma parcela desde donde se esta
extrayendo el agua del nievel freatico.

9.-MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

9.1-RECONOCIMIENTOS MEDICOS PERIODICOS.
La empresa certificara que realiza las inspecciones médicas periddicas.

9.2-PRIMEROS AUXILIOS.
En la obra se dispondra de un botiquin con la dotacion necesaria para atender primeros auxilios.
En la obra se dispondra de informacion sobre centros médicos, ambulancias y urgencias.

9.3-MEDIDAS DE HIGIENE PERSONAL E INSTALACIONES.
Las instalaciones previstas seran:
. Barracones para vestuario, comedor y aseos.
. Cuarto de calentar comidas.




. Dispondran de iluminacion y calefaccion.
. Dispondran de evacuacion de aguas.

) Dispondran de plancha, pileta de lavado y recipiente de basuras.

Dotacidn segun tablas de calculo.

El plan establecera el programa de formacion de los trabaj

10.-FORMACION SOBRE SEGURIDAD.

La formacion la realizara un técnico de seguridad.

Trabaios de cerramientos y fachadas: Los andamios a utilizar en p

adores y asegurara que conozcan al plan.

11.-MEDIDAS PREVENTIVAS EN EL MANTENIMIENTO DEL EDIFICIO.

tipo

Trabaijos de instalaciones:

fijo homologados, ;

H

+ las condiciones de seguridad para el su uso s
Se indicara el paso de instalaciones, la u

saneamiento, para posibles trabajos de mantenimiento.

Se sefalizaran las maguinas incorporadas al edificio, as
No obstante la empresa promotora dispone de un servicio propio de mante

los instaladores.

Se dotara al personal ¢:2 material para evitar posi

En este apartado debsran enumerarse los riesgos

12.-RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN SER ELIMINADOS

preventivas y proteccicnes fanto individuales como colectivas que se proponen.

i como los manuales de mantenimiento de las mismas.
nimiento y en otros casos lo garantizan algunos de

bles riesgos eléctricos, guemaduras y heridas en general.

osteriores obras de mantenimiento del edificio seran de
e especifican en el Pliego de Condiciones.
bicacién de contadores, la red de agua potable, de
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IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS

Il

1. ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

Riesgos méas frecuentes

| Medidas Preventivas

[ Protecciones individuales

Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de operarios a distinto nivel
Caida de objetos sobre operarios
Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados
Chogue o golpes contra objetos
Atrapamientos , aplastamientos .
Lesiones ylo cortes en ranos y pies
Sobreesfuerzos

Ruido, contaminacion a-{Istica
Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Cuerpos extrafios en los 0jos
Dermalosis por contacte de cemento'y cal
Contactos eléctricos dire clos
Contaclos eléctricos indvectos
Derivados de medios aiixiliares usados

Derivados acceso al lugar de trabajo

Marquesinas rigidas

Barandillas

Pasos o pasarelas

Redes verticales

Redes horizontales

Andamios de seguridad

Mallazos

Tableros o planchas en huecos horizontales
Escaleras auxiliares adecuadas

Escaleras de acceso peldafieada y protegida
Carcasas o resguardos de proteccion.
Plataformas de descarga de material
Evacuacion de escombros

Limpieza de zonas de trabajo y transito
Habilitar caminos de circulacién

Andamios adecuados

Manienimiento adecuado de la maquinaria
Huminacion natural y artificial adecuada

Casco de seguridad

Botas o calzado de seguridad
Guantes de llona y piel
Guantes de lona y piel
Guantes impermeables
Gafas de seguridad
Protectores auditivos
Cinturdn de sequridad
Cinturén antivibratorio

Ropa de trabajo

Traje de agua (impermeable}



2. TERMINACIONES

%

Riesgos mas frecuentes

| Medidas Preventivas

| Protecciones individuales

»  Caidas de operarios al mismo nivel

»  Caidas de operarios a distinto nivel

¢ Caida de objetos sobre operarios

» Caidasde operarios al vacio

¢ Caidas de materiales transportados

»  Choque o golpes contra objetos

»  Afrapamientos , aplastamientos

e Lesiones y/o cortes en manos y pies

»  Sobreesfuerzos

& Ruido, contaminacion aclistica

o Vibraciones

»  Ambiente pulvigeno

*  Cuerpos extrafios en los ojos

»  Dermatosis por contacto de cemento y cal
»  Contactos eléctricos directos

+  Contactos eléctricos indirectos

e Derivados de medios auxiliares usados
o  Derivados acceso al lugar de trabajo
»  Ambientes pobres en oxigeno

* Inhalacién de vapores y gases

»  Trabajos en zonas himedas o mojadas
s Explosiones e incendios

» Radiaciones y derivados de soldadura
*  Quemaduras

o Derivados del almacenamiento inadecuado

Marquesinas rigidas

Barandillas

Pasos o pasarelas

Redes verticales

Redes harizontales

Andamios de seguridad

Mallazos

Tableros o planchas en huecos horizontales
Escaleras auxiliares adecuadas

Escaleras de acceso peldafieada y protegida
Carcasas o resguardos de proteccion de
Plataformas de descarga de material
Evacuacion de escombros

Limpieza de zonas de trabajo y transito
Andamios adecuados

o Casco de segurided
»  Bolas o cafzado de seguridad

o Botas de seguridad impermeables

s Guantesde lonay piel
o Guantes impermeables
s Gafas de seguridad

o Protectores auditivos

»  Cinturdn d2 seguridad
o Cinfurdn aativibratorio
¢ Ropa de trabajo

o  Pantalla d3 soldador

s Mascarilla fitro mecanico y

Animninn




13.-TRABAJOS QUE IMPLICAN RIESGOS ESPECIALES

No existen trabzios de riesgo especial

14.- ANEXO || DEL RD 1627/97

Relacion no exhaustiva de los trabajos que implican riesgos especiales para la seguridad y la
salud de los trabajadores.

Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de
altura por las particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los
procedimientos aplicados, 0 el entorno del puesto de trabajo.

Trabajos en los que la exposicion a agentes quimicos o biolégicos suponga un riesgo
de especial gravedad, o para los que la vigilancia especifica de la salud de los
trabajadores sea legaimente exigible.

Trabajos con exposicion a radiaciones ionizantes para los que la normativa especifica
obliga a la delimitacion de zonas controladas o vigiladas.

Trabajos en fa proximidad de lineas eléctricas de alta tension.

Trabajos que: expongan a riesgo de ahogamiento por inmersion.

Obras de excavacion de tuneles, pozos y otros trabajos que supongan movimientos
de tierra subterraneos.

Trabajos realizados en inmersién con equipo subacuatico.

Trabajos realizados en cajones de aire comprimido.

Trabajos que impliquen el uso de explosivos.

Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados pesados.

15.-APLICACION DE LA SEGURIDAD A LOS TRABAJOS DE CONSERVACION Y
MANTENIMIENTO DEL EDIFICIO.

15.1-MANTENIMIENTO

La dificultad para desarrollar esta parte del Plan de Sequridad estriba en que la mayoria de los casos no existe
una planificacion para el mantenimiento, conservacion y entretenimiento.

La experiencie demuestra que los riesgos que aparecen en las operaciones de mantenimiento, entretenimiento y
conservacion son muy similares a los que aparecen en el proceso constructivo, por eflo remitimos a cada uno de
los epigrafes e los desarrollados en este Plan de Seguridad y Salud, en los que se describen los riesgos
especificos para cada fase de la obra.

Hacemos espacial mencion de los riesgos correspondientes a la conservacion, mantenimiento y reparacion de
las instalaciones de saneamiento en las que los riesgos mas frecuentes son:

- Inflamaciones y explosiones.

- Intoxicaciones y contaminaciones.

- Pequefios hundimientos.

Para paliar esios riesgos se adoptaran las siguientes medidas de prevencion:

a) Inflamaciones y explosiones.

Antes de iniciar los tajos, el Contratista encargado de los mismos debe informarse de la situacion de las
canalizaciones de agua, gas y electricidad, como instalaciones basicas o de cualquier tipo que tuviese el edifico
y que afectase a la zona de trabajo.

En caso de encontrar canalizaciones de gas o de electricidad se sefialaran convenientemente y se protegeran
con medios adecuados.

Se establecera un programa de trabajos claro que facilite un movimiento ordenado en el lugar de los mismos, de
personal, medios auxiliares y materiales.

En todo caso, el Contratista ha de tener en cuenta que los riesgos de explosion en un espacio subterraneo se
incrementan con la presencia de:

- Canalizaciones de alimentacion de agua.

- Cloacas.

- Conducciones eléctricas para iluminacion y fuerza.

- Conducciones de fineas telefonicas.

- Conducciones para iluminacion de vias publicas.

- Sistemas para semaforos.

- Canalizaciones de servicios de refrigeracion.



- Canalizaciones de vapor.

~ Canalizaciones para hidrocarburos.
Para paliar los riesgos citados, se tomaran las siguientes medidas de seguridad:

- Se establecera una ventilacién forzada que obligue a la evacuacion de los posibles vapores inflamables.

- No se encenderan magquinas eléctricas, ni sistemas de iluminacion antes de tener constancia de que ha
desaparecido el peligro. S

- En casos muy peligrosos se realizaran mediciones de la concentracion de los vapores en el aire.

b) Intoxicaciones y contaminaciones

Estos riesgos se presentan cuando se localizan en lugares subterraneos concentraciones de aguas residuales
por rotura de canalizaciones que las transportan a los puntos de evacuacion y son de tipo biologico.

Ante la sospecha de un riesgo de este tipo, debe contarse con servicios especializados en deteccion del agente
contaminante y realizar una limpieza profunda del mismo antes de iniciar log trabajos de mantenimiento o
reparacion que resulten necesarios.

¢) Pequefios hundimientos

En todo caso, ante la imposibilidad de que se produzcan atrapamientos del personal que trabaja en zonas
sublerraneas, se usaran las medidas de entibacion en trabajos de mina convenientemere sancionadas por la
practica constructiva (avance en galerias estrechas, pozos, etc), colocando protecciones cuajadas y
convenientemente acodaladas; vigilando a diario la estructura resistente de la propia enti>acién para evitar que
los movimientos de tierras incontrolados hubiera pieza que no trabajaran correctamente y 2 pudiera provocar la
desestabilizacion del sistema de entibacion.

15.2-REPARACIONES

El no conocer que elementos precisaran de reparacion obliga a recurrir a lo que en general sucede en la
practica; las reparaciones que mas frecuentemente aparecen son las relacionadas con las cubiertas, fachadas,
acabados e instalaciones por lo que al igual que en el caso del mantenimiento, conservacidn y entretenimiento,
nos remitimos a los apartados correspondientes, para el analisis de riesgos mdas frecuientes y las medidas
correctoras que corresponden. :

Ha de tenerse ademas en cuenta, la presencia de un riesgo afiadido que en el encontrarse 2| edificio en servicio,
por lo que las zonas afectadas por las obras deberan sefalarse y acotarse convenientemeite mediante tabigues
provisionales o vallas.

Asi mismo, cuando se realicen operaciones en instalaciones los cuadros de mando y maniobra estaran
sefialados con cartel que advierta que se encuentran en reparacion.
Por lo que se refiere a la reparacion de las instalaciones, se tendran ademas en cuenta los siguientes aspectos:

- En instalacion eléctrica, se realizaran los trabajos por un instalador autorizado,

- En instalaciones de calefaccion y agua sanitaria, se realizaran por empresas con calificacion de
Empresa de Mantenimiento y Reparacion, concedida por el Ministerio de Industria y Energia.

- En instalaciones de planta generadora de frio, la empresa de mantenimiento tendra el titulo de
Conservador reparador frigorista, segin se prescribe en el Reglamento para Plantas e Instalaciones
Frigorificas.

Para la realizacion de las obras, Ia Propiedad encargara el correspondiente proyecto que :as defina, y en el que
se indiquen los riesgos y las medidas correctivas correspondientes.

Asi mismo, la Propiedad encargara el mantenimiento del edificio segun el plan que preferiblemente haya sido
redactado por un Técnico y obtendra las correspondientes licencias para llevar a cabo las obras y operaciones
que han de realizarse.



PLIEGO DE CONDICIONES

1.- NORMATI/A LEGAL DE APLICACION
El edificio del Estudic de Seguridad, estara regulado a lo largo de su gjecucion por los textos que a continuacion se
citan, siendo de obligado cumplimiento para las partes implicadas.
CONSTITUCION ESPAROLA
LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES DE 8 DE NOVIEMBRE DE 1.995.
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION. RD 1627/97 DE 24
OCTUBRE.
ORDENANZA DE TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA DE 28 DE
AGOSTO DE 1.970, con especial atencion a:
. Art. 165 a 176 - Disposiciones generales.
. Art. 183 a 291 ~Construccion en general.
. Art. 334 a 341 - Higiene en el Trabajo.
PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE LA DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA.
OTRAS DISPOSICIONES DE APLICACION.
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
B.0.E. 9-10-73 instrucciones complementarias.
Instruccion Técnica Complementaria del Reglamento de Aparatos de Elevacion.
B.O.E.7-7-88.
Reglamento de Régimen Interno de la Empresa Constructora.
Ley 8/1.988 de 7 de Abril sobre Infraccion y Sanciones de Orden Social.
Real Decreto 1495/1.986 de 26 de Mayo sobre Reglamento de Seguridad en las Maguinas.
Real Decreto 485/1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de
sequridad y salud en el trabajo.
Reglamento de Seguridad para plantas frigorificas.
Reglamento de Instalaciones Teérmicas en los edificios.
Real Decreto 486/1997 de 14 de Abril por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad en los lugares de trabajo.
Real Decreto 487/1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trapajadores.
Real Decreto 488/ 1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y salud refativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.
Real Decreto 664/1997 de 12 de Mayo sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
re'acionados con la exposicion a agentes biolgicos durante el trabajo.
Rea! Decreto 665/1997 de 12 de Mayo sobre la proteccion de los frabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.
Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a ia utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.
Orden de 27 de junio de 1997 por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por
el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con las condiciones de
acreditacion a las entidades especializadas como Servicios de Prevencion ajenos a las empresas,
de autorizacidon de las personas 0 entidades especializadas que pretendan desarrollar la actividad
de auditoria del sistema de prevencion de las empresas y de autorizacion de las entidades ptiblicas
o privadas para desarrollar y certificar actividades formativas en materia de prevencion de riesgos
laborales.
Real Decreto 949/97 de 20 de junio, por el que se establece el certificado de profesionalidad de la
ocupacion de prevencionista de riesgos laborales.
Real Decreto 1316/1989, de 27de Octubre sobre proteccion de los trabajadores frente a los riesgos
derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo.
Real Decreto 1407/1992 de 20 de Noviembre por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intercomunitaria de los equipos de proteccion individual
(modificacion Real Decreto 159/1995 de 3 de Febrero).
Real Decreto 1535/1992 de 27 de Noviembre por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de
la firectiva de! consejo 89/392/CEE relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados
niembros sobre maquinas (modificado por Real Decreto 56/1995 de 20 de Enero).
Real Decreto 1215/1997, de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
sequridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.



2.-CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS DE PROTECCION.

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion colectiva, tendrén fijgdo un periodo de vida
Util, desechandose a su término.
Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro méas rapido en una determinaca prenda o equipo, se
repondra ésta, independientemente de la duracién prevista o fecha de enirega.
Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para el cue fue concebido (por
ejemplo, por un accidente), serd desechado y repuesto al momento.
Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mas holguras o tolerancias de las admitidas por el fabricante, seran
repuestas inmediatamente.
El uso de una prenda o equipo de proteccion nunca representara un riesgo en si mismo

2.1-PROTECCION PERSONAL

Todo elemento de proteccion personal se ajustara a lo que especifica el Real Decreto 1407/1992 de 20 de Noviembre.
La Direccion Técnica de obra con el auxilio del Delegado de Prevencién dispondra en cada uno de los trabajos en obra
la utilizacion de las prendas de proteccion adecuadas.

El personal de obra deberia ser instruido sobre Ia utilizacion de cada una de las prendas de proteccion individual que se
le proporcionen. En el caso concreto del cinturén de seguridad, serd preceptivo que la Direccion Técnica de la obra
proporcione al operario el punto de anclaje o en su defecto las instrucciones concretas para la instalacion previa del
mismo.

a) Cinturén de Seguridad.

Sus componentes seran:

Cuerda de amarre con 0 sin amortiguador y mosquetén.

Faja con habilla/s

Argolla y arnés toracico.

Reuniran las siguientes caracteristicas:

Seran de cincha tejida en lino, algodén, lana de primera calidad o fibra sintética apropiado. Eri su defecto de cuero
curtido al cromo o al tanino.

Iran provistos de anillas, donde pasaran la cuerda salvavidas, aquellas no podran ir sujetas por medio de remaches.

La cuerda saivavidas podra ser:

De nylon, con un didmetro de doce milimetros.

De cafiamo de manila, con un didmetro de diecisiete milimetros.

Se vigilara de modo especial la seguridad del anclaje y su resistencia. La longitud de la cuerda zalvavidas debe cubrir
distancias mas cortas posibles.

Queda prohibido el cable metalico, en la cuerda salvavidas, tanto por el riesgo de contacto con fas fineas eléciricas
cuanto por su menor elasticidad para tension en caso de caida.

Se revisaran siempre antes de su uso, y se desechardn cuando tengan cortes, grietas ¢ deshilachados, que
comprometan su resistencia calculada para el cuerpo humano en caida libre, en recorrido de cincc metros.

b) Ropa

Se considera la unidad de cada uno de los elementos siguientes:
Casco

Traje aislante.

Cubrecabezas.

Guantes.

Botas.

Polainas.

Mascara.

Equipo de respiracion autonoma.

Ropa de proteccion contra el riesgo:

Casco;

Sera de material incombustible o de combustion fenta.

Traje;

Los materiales utilizados para la proteccion integral serén;
*Amianto.

*Tejidos aluminizados.

Los tejidos aluminizados constaran de tres capas y forro:

Capa exterior: Tejido aluminizado para reflejar el calor de radiacion.
Capa intermedia: Resistente al fuego (amianto, fibra de vidrio, etc.).
Capa interior: Aislante térmico (amianto, espuma de polivinilo, etc.).
Forro: Resistente y confortable (algodén ignifugo).



Cubrecabezas: Provisto de una visera de amianto 0 tejido aluminizado.

Proteccion de las extremidades: Deberan de ser:

Cuero

Fibra nomex

Amianto

Amianto forrado interiormente de algodon

Lana ignifuga

Tejido aluminizado

Mascara: Los filtros mecanicos deberan retener particulas de diametro inferior 1 micra, constituidas principaimente por
carbon u holfin.

Los quimicos y mixto: contra monédxido de carbono, cumpliran las caracteristicas y requisitos superando los ensayos
especificados en a Norma Técnica Reglamentaria N.T.-12.

Equipo de respiracion autonoma: podré ser:

De oxigeno regenerat:le.

De salida libre. ‘

Mono de trabajo: ,

Seran de tejido ligero y flexible, seran adecuados a las condiciones ambientales de temperatura y humedad. Ajustaran
bien al cuerpo. Cuanc? las mangas sean largas, ajustaran por medio de terminaciones de tejido elastico. Se eliminaran
en lo posible los elerentos adicionales, como bolsillos, bocamangas, botones, partes vueltas hacia arriba, cordones,
efc.

Para trabajar bajo la lluvia el tejido sers impermeable. Cuando se use en las proximidades de vehiculos en movimiento,
sera, a ser posible, de color amarillo o anaranjado, complementandose con elementos refiectantes.

Permitiran una facil liripieza y desinfeccion. Se dispondra de dos monos de trabajo.

Las prendas de hule se almacenaran en lugares bien ventilados, lejos de cualquier fuente de calor. No se guardarén
enrolladas en cajones o espacios cerrados.

Peribdicamente se comprobara el estado de costuras, ojales, cremalleras etc.

2.2-PROTECCIONES COLECTIVAS.

a)Vallas de cierre
La proteccion de todo el recinto de la obra se realizara mediante vallas autonomas de fimitacion y proteccion.
Estas vallas se situaron en el limite de la parcela tal como se indica en los ptanos y entre ofras reuniran las siguientes
condiciones:
Tendran altura suficiente.
Dispondran de puerta de acceso para vehiculos y puerta independiente de acceso de personal.
Esta debera mantenerse hasta la conclusién de la obra o su sustitucion por el vallado definitivo.
b) Visera de proteccién del acceso a obra
La proteccion del riesgo existente en los accesos de los operarios a la obra se realizara mediante la utilizacién de
viseras de proteccion.,
La utilizacion de la visera de proteccién se justifica en el articulo 190 de la Ordenanza Laboral de fa Construccion, Vidrio
y Ceramica. -\
Las viseras estaran fermadas por una estructura sustentante de los tablones de anchura suficiente para el acceso del
personal, prolongandc:se hacia el exterior de la fachada y sefializandose convenientemente.
Los tablones que forman la visera de proteccion deberan formar una superficie perfectamente cuajada.
¢) Encofrardos continuos.
La empresa construc'ora debera por medio del Plan de Seguridad, justificar la eleccion de un determinado tipo de
encofrado continuo er re la oferta comercial existente.
Cumpliran lo dispuesi en el apartado 11 de la parte C del anexo IV del Real Decreto 1627/19¢7.
d) Redes oerimetrales.
La proteccion del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral del forjado en los trabajos de estructura y
desencofrado, se haré mediante la utilizacion de redes perimetrales tipo bandeja.
Las redes deberan ser de poliamida o poliester formando malla rombica de 100mm. como méximo.
La cuerda perimetral de seguridad sera como minimo de 10 mm. y los modulos de red seran atados entre si con cuerda
de poliamida ¢ poliester como minimo de 3 mm.
La red dispondra, unida a la cuerda perimetral y del mismo diametro de aquella, de cuerdas auxiliares de longitud
suficiente para su atado a pilares 0 elementos fijos de la estructura.
Los soportes metaliccs estarén constituidos por tubos anclados al forjado a través de la base de sustentacion la cual se
sujetara mediante dos puntales suelo - techo o perforando el forjado mediante pasadores.
Las redes se instalaran, como maximo, seis metros por debajo del nivel de realizacion de tareas, debiendo elevarse a
medida gue la obra gane altura.
¢) Tableros.
La proteccion de los riesgos de caida al vacio por los huecos existentes en el forjado se realizara mediante la colocacion
de tableros de madera.




Estos huecos se refieren a los que se realizan en obra para el paso de ascensores, montacargas y pequefios huecos
para conductos de instalaciones.
Los tableros de madera deberan tener la resistencia adecuada y estaran formados por un cuajado de tablones de
madera sujetos inferiormente mediante tres tablones transversales, tal como se indica en los Planos.

f) Barandillas.
La proteccion del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral en las plantas ya desencofradas, por las aberturas en
fachada o por el lado libre de las escaleras de acceso se realizara mediante la colocacién de barandillas.
-Las barandillas, plintos y rodapiés seran de materiales rigidos y resistentes. ’
-La altura de la barandilla sera de 90 cm. sobre el nivel del forjado y estara formada por una barra horizontal, fiston
intermedio y rodapié de 15 cm. de altura.
- La disposicion y sujecion de la misma al forjado se realiza segun lo dispuesto en Planos.

g) Andamios tubulares.
La proteccion de los riesgos de caida alf vacio por el borde del forjado en los trabajos de cerramiento y acabados del
mismo debera realizarse mediante la utilizacion de andamios tubulares perimetrales.
Cumpliran las normas UNE correspondientes.

h) Plataformas de recepcién de materiales en planta
Los riesgos derivados de fa recepcion de materiales paletizados en obra mediante la gria-iorre solo pueden ser
suprimidos mediante la utilizacion de plataformas receptoras voladas.
Las plataformas voladas que se construyan en obra deberan ser sélidas y seguras, convenieiitemente apuntaladas
mediante puntales suelo-techo, tal como se indica en los planos.
Las plataformas deberan ser metalicas y disponer en su perimetro de barandilla que sera practiceble en una seccion de
la misma para permitir el acceso de la carga a la plataforma. :

3.-CONDICIONES TECNICAS DE LA MAQUINARIA.

Las maquinas con ubicacion fija en obra, tales como gruas torre y hormigoneras seran las instaladas por personal
competente y debidamente autorizado. '

El mantenimiento y reparacion de estas maquinas quedara, asimismo, a cargo de tal personal, el cual sequird siempre
las instrucciones sefialadas por el fabricante de las maquinas.

Las operaciones de instalacion y mantenimiento deberan registrarse documentalmente en los libros de registro
pertinentes de cada méaquina. De no existir estos libros para aquellas maquinas utilizadas con anterioridad en ofras
obras, antes de su ufilizacion, deberan ser revisadas con profundidad por personal competente, asignandoles el
mencionado libro de registro de incidencias.

Especial atencion requerira la instalacion de las grias torre, cuyo montaje se realizara por personal autorizado, quien
emitira el correspondiente certificado de "puesta en marcha de la gria" siéndoles de aplicacion la Orden de 28 de junio
de 1.988 o Instruccion Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de aparatos elevadores, referente a gruas
torre para obras.

Las maquinas con ubicacion variable, tales como circular, vibrador, soldadura, etc. deberan ser revisadas por personal
experto antes de su uso en obra, quedando a cargo de la Direccion Técnica de la obra con la ayuda del Vigilante de
Seguridad la realizacion del mantenimiento de las maquinas segtn las instrucciones proporcionadas por el fabricante,

El personal encargado del uso de las maquinas empleadas en obra debera estar debidamente autorizado para ello, por
parte de la Direccion Técnica de la obra proporcionandole las instrucciones concretas de uso. '

4.-CONDICIONES TECNICAS DE LA INSTALACION ELECTRICA.

La instalacion electrica provisional de obra se realizara siguiendo fas pautas sefialadds en los apartados
correspondientes de la Memoria Descriptiva y de los Planos, debiendo ser realizada por empresa autorizada y siendo de
aplicacion lo sefialado en el vigente Reglamento Electrotécnico de Baja Tension y Norma UNE 21.027.

Todas las lineas estaran formadas por cables unipolares con conductores de cobre y aislados con goma o policloruro de
vinilo, para una tensién nominal de 1.000 voltios.

La distribucion de cada una de las lineas asi como su longitud, secciones de las fases y el neutro son los indicados en ef
apartado correspondiente a planos.

Todos los cables que presenten defectos superficiales u otros no particularmente visibles, seran rechazados.

Los conductores de proteccion seran de cobre electrostatico y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se instalaran por las mismas canalizaciones que estos. Sus secciones minimas se estableceran de acuerdo con
fa tabla V de la Instruccién MI.BT 017, en funcion de las secciones de los conductores de fase de Ia instalacion.

Los tubos constituidos de P.V.C. o polietileno, deberan soportar sin deformacion alguna, una temperatura de 60éc.
Los conductores de la instalacion se identificaron por los colores de su aislamiento, a saber;

- Azul claro: Para el conductor neutro.

- Amarillo / Verde: Para el conductor de tierra y proteccion.

- Marron / Negro / Gris: Para los conductores activos o de fase.

En los cuadros, tanto principales como secundarios, se dispondran todos aquellos aparatos de mando, proteccion y



maniobra para la prateccion contra sobreintensidades (sobrecarga y corte circuitos) y confra contactos directos e
indirectos, tanto en los circuitos de alumbrado como de fuerza.

Dichos dispositivos 5. instalaron en los origenes de los circuitos asi como en los puntos en los que la intensidad
admisible disminuya, sor cambiar la seccion, condiciones de instalacion, sistemas de ejecucion o tipo de conductores
utilizados. i

Los aparatos a instalar son los siguientes:

- Un interruptor general automético magnetotérmico de corte omnipolar que permita su accionamiento manual, para
cada servicio.

Dispositivos de proteccion contra sobrecargas y corto circuitos. Estos dispositivos son interruptores automaticos
magnetotérmicos, de corte omnipolar, con curva térmica de corte.

La capacidad de corte de estos interruptores sera inferior a la intensidad de corto circuitos que pueda presentarse en el
punto de su instalacion.

Los dispositivos de proteccion contra sobrecargas y corto circuitos de los circuitos interiores tendran los polos que
correspondan al nimero de fases del circuito que protegen y sus caracteristicas de interrupcion estaran de acuerdo con
las intensidades maxiraa admisibles en los conductores del circuito que protegen.

Dispositivos de proteccion contra contactos indirectos que al haberse optado por sistema de la clase B, son los
interruptores diferenciales sensibles a la intensidad de defecto. Estos dispositivos se complementaron con la union a
una misma toma de tierra de todas las masas metalicas accesibles. Los interruptores diferenciales se instalan entre el
interruptor general de cada servicio y los dispositivos de proteccion contra sobrecargas y corto circuitos, a fin de que
estén protegidos por estos dispositivos.

En los interruptores de los distintos cuadros, se colocaron placas indicadoras de los circuitos a que pertenecen, asi
como dispositivos de mando y proteccion para cada una de las lineas generales de distribucion y la alimentacion directa
a los receptores.

5.- CONDICIONES TECNICAS DE LOS SERVICIOS DE HIGIENE Y BIENESTAR. .

Considerando que el htimero previsto de operarios en obra es de 30, las instalaciones de higiene y bienestar deberan
reunir las siguientes condiciones:

a) VESTUARIOS:

Para cubrir las neces'dades se dispondra de una superficie total de 45 m2,, instalandose tantos médulos como sean
necesarios para cubrir tal superficie.

La altura libre a techo sera de 2,30 metros.

Los suelos, paredes y techos seran fisos e impermeables, permitiendo Ia limpieza necesaria. Asimismo dispondran de
ventilacién independiente y directa.

Los vestuarios estaran provistos de una taquilla individual con llave para cada trabajador y asientos.

Se habilitara un tablon conteniendo el calendario laboral y las notas informativas de régimen interior que la Direccion
Técnica de la obra proporcione.

b) ASEQS:

Se dispondra de un local con los siguientes elementos sanitarios :

* Duchas.

* Inodoros.

* Lavabos.

* Espejos.

* Urinarios.

Completandose con los elementos auxiliares necesarios: toallero, jaboneras, etc.

Dispondra de agua caliente en duchas y lavabos.

Los suelos, techos y paredes seran lisos & impermeables, permitiendo la limpieza necesaria; asi mismo dispondréan de
ventitacion independiente y directa.

La altura libre de suelo a techo no deberia ser inferior a 2,30m., teniendo cada uno de los retretes una superficie de
1x1,20m.

¢) BOTIQUINES:

Se dispondra de un cartel claramente visible en el que se indiquen todos los teléfonos de urgencia de los centros
hospitalarios mas proximos; médicos, ambulancias, bomberos, policia, etc.

En todos Jos centros de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios para efectuar las curas de urgencia en caso
de accidente.



Los botiquines estaran a cargo de personas capacitadas designadas por la empresa.
Se revisara mensualmente su contenido y se repondra inmediatamente lo usado.

6.- ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD.

6.1- SERVICIO DE PREVENCION.

El empresario debera nombrar persona o persona encargada de prevencion en la obra dando cumplimiento a fo sefialado en
el articulo 30 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
Los trabajadores designados deberéan tener la capacidad necesaria, disponer del tiempo y de los medios precisos y ser
suficientes en nimero, teniendo en cuenta el tamafio de la empresa, asi como los riesgos a que estan expuestos los
trabajadores y su distribucion en la misma.
Los servicios de prevencién deberan estar en condiciones de proporcionar a la empresa el asesoramiento y apoyo que
precise en funcion de los tipos de riesgo en ella existentes y en lo referente a:

a) El disefio, aplicacion y coordinacion de los planes y programas de actuacion preventiva.

b) La evaluacion de los factores de riesgo que puedan afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores en los

términos previstos en el articulo 16 de esta Ley.

¢) La determinacion de las prioridades en fa adopcion de las medidas preventivas adecuadas y la vigilancia de su

eficacia.

d) La informacion y formacion de los trabajadores.

e) La prestacion de los primeros auxilios y planes de emergencia.

f) La vigilancia de la salud de los trabajadores en relacion con los riesgos derivados del trabajo.

El servicio de prevencion tendra caracter interdisciplinario, debiendo sus medios ser apropiados para cumplir sus
funciones. Para ello, la formacion, especialidad, capacitacion, dedicacion y niimero de componentes de estos servicios
asf como sus recursos técnicos, deberan ser suficientes y adecuados a las actividades preventivas a desarrollar.

6.2- SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO EN OBRA,
Sera preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura en materia de reSponsabilidad civil en
el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo inherente a su actividad como constructor por los dafios a
terceras personas de los que pueda resultar responsabilidad civil extracontractual a su cargo, por hechos nacidos de
culpa o negligencia; imputables al mismo o a las personas de las que debe responder. Se entiende que esta
responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de la responsabilidad civil patronal.

El contratista viene obligado a la contratacién de un seguro, en fa modalidad de todo riesgo a la censtruccion, durante el
plazo de ejecucion de la obra con ampliacion a un periodo de mantenimiento de 1 afio, contado a partir de la fecha de
terminacién definitiva de la obra.

Estas mismas condiciones seran exigibles a las subcontratas.

6.3- FORMACION.
Todo el personal que realice su cometido en las fases de cimentacion, estructura y albafiileria en general, debera
realizar un curso de Seguridad y Salud en la construccion, en el que se les indicaran las normas generales sobre
Seguridad y Salud que en la ejecucion de esta obra se van a adoptar.
Esta formacion deberia ser impartida por los jefes de Servicios Técnicos o mandos intermediarios, recomendandose su
complementacion por instituciones tales como los Gabinetes de seguridad e higiene en el trabajo, mutua de accidentes,
efc.

Por parte de la direccion de la empresa en colaboracion con la direccion técnica de la obra, se velara para que el
personal sea instruido sobre las normas particulares que para la ejecucion de cada tarea o para fa utilizacién de cada
maquina, sean requeridas.

Esta formacion se complementara con las notas, que de forma continua la direccion técnica de Ia obra pondra en
conocimiento del personal, por medio de su exposicion en tablén a tal fin habilitado en el vestuario de obra.

6.4-RECONOCIMIENTOS MEDICOS.
Alingresar en la empresa constructora todo trabajador deberia ser sometido a la practica de un reconocimiento médico,
el cual se repetira con periodicidad maxima de un afo.

7.-OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS.

La propiedad, viene obligada a incluir el presente estudio de seguridad, como documento adjunto del proyecto de obra.
La propiedad debera asi mismo proporcionar el preceptivo “libro de incidencias” debidamente cumplimentado.
Igualmente, abonara a la empresa constructora, previa certificacion de la direccion facultativa, las partidas incluidas en
el documento presupuesto del estudio de seguridad.

La empresa constructora, viene obligada a cumplir las directrices contenidas en el estudio de seguridad, a través del
plan de seguridad, coherente con el anterior y con los sistemas de ejecucion que la misma vaya a emplear. El plan de
seguridad y salud, contara con la aprobacion de la direccion facultativa, y sera previo al comienzo de la obra.



Por ltimo la empresa constructora, cumplira las estipulaciones preventivas del estudio y el plan de seguridad y salud,
respondiendo solidariamente de los daiios que se deriven de la infraccion del mismo por su parte 0 de los posibles
subcontratistas y empleados.

La direccion facultativa, considerara el estudio de sequridad, como parte integrante de la ejecucion de la obra,
correspondiéndole el control y supervision de 1a gjecucion del plan de seguridad y salud, autorizando previamente
cualquier modificacion de éste y dejando constancia escrita en el libro de incidencias.

Periddicamente, segln o pactado, se realizaran las pertinentes certificaciones del presupuesto de seguridad, poniendo
en conocimiento de 'a propiedad y de fos organismos competentes, el incumplimiento, por parte de la empresa

constructora, de las medidas de seguridad contenidas en el estudio de seguridad.
8.-NORMAS PARA LA CERTIFICACION DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD.

Junto a la certificacion de gjecucion se extendera la valoracion de las partidas que, en material de seguridad, se
hubiesen realizado en la obra; la valoracion se hara conforme a este estudio y de acuerdo con los precios contratados
por la propiedad. Esta valoracion seré visada y aprobada por fa direccion facultativa y sin este requisito no podria ser
abonada por la propiedad.

El abono de las certificaciones expuestas en el parrafo anterior se hara conforme se estipule en el contrato de obra.

En caso de ejecutar en obra unidades no previstas en el presente presupuesto, & definiran total y correctamente las
mismas y se les adjudicara el precio correspondiente procediéndose para su abono, tal y como sé indica en los
apartados anteriores. .

En caso de plantearse una revision de precios el contratista comunicara esta proposicion a ta propiedad por escrito,
habiendo obtenido la aprobacion previa de la direccion facultativa.

9.-PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.

El contratista esta obligado a redactar un plan de seguridad y salud adaptando este estudio a sus medios ¥ métodos de
gjecucion.

Este plan de sequridad debera contar con la aprobacion expresa de la direccion facultativa de la obra, a quien se

presentara antes de la iniciacion de los trabajos.
Una copia del pian debera entregarse al delegado de prevencion y empresas subcontratistas.

Sevilla, 21 de Novimbre de 2016

El Arquitecto:
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Expte: AUT02-16-HU-019 - 5
Asunto; Peticion de informe  sobre solicitud de :
autorizacion para instalacion temporal de tubo de

polietileno para evacuacion de agua de nivel freatico en

la playa Punta del Caiman, en el tm. de {sla Cristina

{Huelva)

La solicitud sobre el asunto, formulada en nombre de Mercadona, S.A., ha tenido entrada en esta
Delegacion Territorial con fecha de 30 de noviembre de 2016. De acuerdo con lo previsto en €l art. 152.6
del Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre, por €l que se aprueba el Reglamento General de Costas, se
remite un ejemplar del proyecto que sirve de base a la solicitud, con el el ruego de que emitan el
correspondiente informe en el plazo de un mes. Transcurrido dicho plazo sin haberse evacuado, se
proseguira con la tramitacion del expediente, en virtud de lo establecido en el art. 157 del citado
Reglamento.

EL JEFE DE SERVICIO DE PROTECCION AMBIENTAL

¢/ Sanliicar de Barrameda, 3 - 2107} Huelva -
Telf.: 959070554 - 600145702
Correo-€: delegacién.hu.cmaot@juntadenadalucia.es

Cédigo:64oxu706PFIRMAX/ zqFPS0a+71/fGq.
rificacion de la integridad de este documento electrénico en la direccién: https://wsOSO.juntadeandalucia,es/veriﬂcarFi
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1 Condiciones generales.
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B.- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD:;

PLANO



A. MEMORIA




|. GENERALIDADES
1. Objeto del Documento

El objeto del presente documento es solicitar licencia de vertido de agua provisional del nive)
fredtico que hay que extraer en una parcela durante la ejecucion de la cimentacion y muros de
contencion para el sétano, hasta la zona de playa cercana a la misma, pasando por dominio
ptblico maritimo terrestre.

2. Emplazamiento

La parcela objeto de Ia presente solicitud se encuentra ubicada en la Avda. del Carnaval,
esquina con C/ Juan Ramén Jiménez de Isla Cristina.

3. Antecedentes

Para la ejecucién de la cimentacion y el s6tano bajo rasante, debido a la afeccion por el
nivel fredtico en fa zona y el tipo de terreno, se ha decidido realizar mediante el sistema de
tablestacado en el perimetro de la parcela, para contener el terreno y el posterior desecado del
interior del recinto para proceder a los trabajos bajo rasante. Este sistema nos ha llevado a
disponer de 20 bombas, repartidas por el perimetro interior de las tablestacas, de manera que
extraigan agua del recinto a razén de un caudal maximo 100 Ifs.

Con estos precedentes y al iniciar los trabajos de desecado del terreno, hemos recibido la
notificacién de que la estacién de bombeo de fecales del municipio no tenia capacidad suficiente
para evacuar el aporte de agua que genera nuestra obr. + Que se suman a las aguas fecales y las
filtraciones del nivel freatico Gue aumenta con las subidas de las mareas.

4. Promotor de la actuacién
El presente documento se redacta por encargo de Dia. mayor
de edad, con D.N.I. n°® 25.323.993-G, con domicilio en Ia . aula Montalt, s/n

Montequinto (Dos Hermanas), provincia de Sevilla, que actia en representacion de Mercadona
S.A. con C.I.F. A-46103834.

Il. DESCRIPCION DE LA ACTUACION

1. Condiciones Generales

El permiso de vertido solicitado es de caracter provisional, toda vez que se termine de
ejecutar la cimentacion y los muros de contencién del sétano, con Ia impermeabilizacion
correspondiente, se cesaria en la extraccién del agua del nivel fredtico, para que el mismo vuelva
a tener su nivel habitual.

2. Descripcidn y justificacién de la solucién adoptada

previa a la playa propiamente dicha, se continuaria paralelamente a Ia pasarela peatonal de
madera que transcurre por esta zona, para no alterar la superficie de esta Zona de arena y
matorrales. En total son unos 450 ml de tuberia aproximadamente.

Para que el vertido sea controlado y no afecte a las condiciones naturales de Ia playa y el
mar, se ha solicitado una analitica al agua del subsuelo, a un laboratorio de tratamiento del agua,
como entidad colaboradora de la administracidn hidraulica. En dicha prueba se ha solicitado el
andlisis de control de sondeo para verificacién del tipo de agua.(se adjuntan los resultados de
dicho analisis)



N

Esta solucién ha sido la mas adecuada por la imposibilidad de verter mas caudal a ja red
municipal, ya que segun las graficas de vertido de la Compafiia, esta red se encuentra
habitualmente al limite de su capacidad por la cantidad de filtraciones provenientes del nivel
freatico, debido al deterioro de las redes que se ven afectadas con las subidas de las mareas. Por
todo ello se ha optado por esta solucion consensuadamente con los técnicos de la Compaiiia de
agua GIAHSA, vertidos y dominio publico de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacién del
Territério de Huelva.

Previamente a la ejecucién de esta canalizacion se ha solicitado a la Compaiiia de aguas
GIAHSA, el vertido provisional a la red municipal, durante el tiempo que se tarde en gestionar los
permisos necesarios para el vertido definitivo a la playa, condicionado a las horas valle de la
bajamar, ademas de tener un maximo caudal de 50 /s (50% del caudal maximo de las bombas
instaladas), segtin la estimacion de sus técnicos.

Ill. DESCRIPCION DE LA OBRA

1. Descricpcion de la canalizacion

La extraccion del agua del subsuelo mediante bombas en la parcela termina en una arqueta
ubicada en el exterior de la misma por la calle peatonal, sobre la que se decantan los restos de
solidos en suspensién, quedando agua limpia que es la que se pretende canalizar hasta la zona

de playa.

Desde esta arqueta se bombeara el agua y se conducira a través de la tuberia de PE
flexible de 200 mm de diémetro, que pasara por la calle peatonal de la urbanizacion PP4 “la
playa”, sobre el acerado y adosada al cerramiento del Complejo deportivo Emilio de los Santos, en
120 m aproximadamente. Una vez llegada al cruce con la Avda. de los Marineros, se entubara
bajo rasante unos 10 m, para no interferir en el paso de vehicuos por dicha calzada, hasta la zona

de arena de la playa.

Este paso bajo rasante se ejecutara mediante la apertura de una zanja de dimensiones
aproximadas 1,00x1,00 m, donde se ejecutard un prisma de base para apoyo de tuberia de
20,00x1,00x0,50 m, con hormigén HM-20 y posterior cubricién, compactado de canalizacién con
grancilla, por tongadas de 50 cm de espesor y solera de hormigdn en masa HM20. Reposicién de
solerfa de hormigon vibroprensado y parcheo de calzada con pavimento asfaltico. Este hormigon,
una vez terminado el vertido provisional, se retirara para dejar la calzada asfaltada de nuevo, asi
como los acerados repuestos con sus materiales originales.

Ya en zona de arena se aprovechara el tramo de pasarela peatonal de madera existente
hasta la playa, con unos 220 m de longitud, para adosar la tuberia a la misma por e! exterior, de
manera que no se alteren las condiciones medio ambientales de este entorno de costa protegido.
El paso por el paseo peatonal de madera se salvara bajo éste, mediante conducto enterrado, que

permita la continuidad del paso.

El resto de tuberia vertera directamente sobre la lengua de mar que se forma antes de la
llegada al mar abierto, salvando el carril paralelo al mar bajo tierra por una pequefia zanja en la

arena.



IV. ESTIMACION DE PRESUPUESTO

Asciende la valoracién de la presente actuaciéon a la cantidad total de 38.950. €, segun la siguiente
relacion por partidas de obra:

- Tuberia ... 25.000 €
- Material auxiliar ................................. 3.000 €
s Zanja 4.962 €
- Seguridadysalud.............................. 700 €
TOTAL ACTUACION............ 33.662 €

Sevilla, a 21 de Noviembre de 2016

El Arquitecto: La Promotora: Mercadona S.A.

Fdo. Fdo:




V  ANEXO:

Analitica del agua extraida bajo el nivel freatico.
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adiquimica

Servicios y productos

Los ensayos marcados con (1)
no estan amparados por ia acreditacién de ENAC

para el tratamiento de aguas E C , ﬂf O rm e
www.adiquimica.com ENS AY OO S Zqr v
adiquimica®adiquimica.com N 715/LE 1387 de ana“SIS

N¢ informe: 47569

Direccién de toma de muestra: Mercadona

Isla Cristina (Huelva)

Solicitante del ensayo: D. [ N N

Tipo de muestra: Agua residual

N° de muestra: S004499

Identificacion de la muestra; Control Sondeo

Toma de muestra (1): D.

Fecha recepcion muestra: 08/11/2016
Volumen de muestra recibido: 4000 m!

Descripcion de la muestra:

(Centro 4384)

(Verificacién)
técnico-comercial de Adiquimica, externo al laboratorio)

Fecha inicio analisis: 08/11/2016
Fecha fin de analisis: 09/11/2016

Muestra recibida en este laboratorio contenida en envase de material polimérico.

Parametros analiticos Resultados Limites (*)
Amonio 1,1 mg NH4+/| .. mg NH4+/|
Bicarbonatos (1) 293 mg/i .. mg/l
Calcio (1) 434 mg Ca/| .. mg Cal/l
Carbonatos (1) < 0,1 mg/ .. mgfl

Cloro combinado residual (1) <0,03mg 1 ..mg/l
Cloro residual libre (1) 0,03 mg/ .. mgl/l
Cloruros 15286 mg Ci/i .. mg Cl/l

Color/Coloracion (1)

5 Indice de dilucion ..

Indice de dilucion

Conductividad a 20°C 33200 pS/cm .. US/cm
Dureza (1) 4700 mg/l .. mgll
Magnesio (1) 868 mg Mg/l .. mg Mg/l
MES (Materias en suspension) 13 mg/l .. mgfl

Olor (1) 2 Indice de dilucién ... indice de dilucién
pH 7.4
Turbidez (1) 18,0 NTU . NTU

(2) Anélisis realizado por un laboratorio colaborador, fuera del al
(3) Medida in-situ, fuera del alcance de acreditacion de ADIQUI

cance de acreditacién de ADIQUIMICA S.A.

C. Alberto Lianas n.30/32 - 08024 Barcelona

Sisten o de gestin de la « Wdad certife -0 por AENOR ety 36 2 I8 noma ISO 8GO1, con n? de regetro FR-0229/1997.
Sistema de gestion nedioamt ental certificado 1 r AENOR an F3se a la nora ISO 14001, rara I fabreacion de producios,
con r° do certificado GA-1999/0120.

Ing~rita en 6! registro mercand! de Barc slona, 1t A1 38.350. lofio n°B, 1omo 5.360, libro 4.6, saccion 2° NIF AGB79093 ...
Ver anexo de acreditacion, registro y autorizacion.

_Eolaborsdora

;o
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No informe: 47569

Notas:

Si el valor numérico indicado va acompanado con el signo '<' indica que el resultado obtenido no
supera el limite inferior de cuantificacién del método analitico correspondiente.

Si el valor numérico indicado va acompaiiado con €l signo '>' indica que el resuttado obtenido supera
el limite superior de cuantificacién del método analitico correspondiente.

La incertidumbre del ensayo esta calculada y a disposicion del cliente.

Los resultados contenidos en este Informe se refieren al momentoy @ las condiciones en que se
realizaron los ensayos.

Este Informe sblo afecta a las muestras sometidas a ensayo.

No esta permitida la reproduccion parcial de este Informe sin autorizacién escrita del laboratorio de

Adiquimica S.A.

Métodos analiticos de referencia:

Amonio. Método interno PNT-72. Espectrofotometria UV-VIS.
Bicarbonatos. Método interno PNT-23. Titulacion volumétrica.
Calcio. Método interno PNT-50. Titulacion volumétrica.
Carbonatos. Método interno PNT-23. Titulacién volumétrica.
Cloro combinado. Método interno PNT-71. Espectrofotometria UV-ViS.
Cloro libre. Método interno PNT-28. Espectrofotometria UV-VIS.
Cloruros. Método interno PNT-51. Titulacion volumétrica.
Color. Método interno PNT-82. Inspeccion visual.
Conductividad. Método interno PNT-02. Electrometria.

Dureza. Método interno PNT-54. Titulacién volumétrica.
Magnesio. Método interno PNT-60. Titulacion volumétrica.
MES, Método interno PNT-06. Gravimetria.

Olor. Método interno PNT-75. Determinacion sensorial.

pH. Método interno PNT-01. Potenciometria.

Turbidez. Método interno PNT-36. Nefelometria.

Barcelona, 09 de noviembre de 2016

Director técnico !el Ia!oratorio de Barcelona

¢/ Alberto Lianas, 30-32
08032 Barcelona
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B.- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD




MEMORIA.

1.-ANTENTECEDENTES Y OBJETO.

Este Estudio Bésico de Seguridad y Salud establece, durante la ejecucion de las instalaciones, las previsiones respecto a
prevencion de riesgos y accidentes profesionales, asi como los servicios sanitarios comunes a log trabajadores.

Servira para dar unas directrices a todas y cada una de fafs empresa’s contratista/s que intervengan en el proceso, para
llevar a cabo sus obligaciones en el campo de la prevencion de riesgos profesionales facilitando su desarrollo bajo el control
del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante Ia ejecucion de la obra, de acuerdo con el Real Decreto 1627 de
24 de Octubre de 1997 que establece las Disposiciones Minimas en materia de seguridad y Salud.

2.-DATOS DE LA OBRA.

OBJETO,
Ef abjeto del presente proyecto esta basicamente orientado & la ejecucion de las obras necesariag para canalizar las aguas
Subterréneas del nivel freatico de una parcela, durante la ejecucion del sétano, hasta su vertido en zona de playa en Isla

Cristina (Huelva).

SITUACION.
La parcela en cuestién se ubica dentro del mismo casco urbano de Isla Cristina y concretamente en la Avda. del

Carnaval, esquina con G/ Juan Ramén Jiménez,

CONOCIMIENTO DEL TERRENO.
Por el nivel de actuacion no afecta el tipo de terreno ¥a que se actuara sobre rasante por encima de acerado.
Unicamente se tendré en cuenta el tipo de terreno en la zona bajo calzada a Ia hora de ejecutar la zanja,

CARACTERISTICAS DE LA INSTALACION
Se trata de una tuberia de PE flexibe de 250 mm de digmetro.

PREVISION DE DIRECCION EN TIEMPO DE LA OBRA,
La media de obreros trabajando sera de 2 personas, siendo el nimero méximo de Operarios que estaran a la vez de 4

personas.
El plazo de ejecuci6n previsto desde Ia iniciacién hasta su terminacion completa es de dos semanas, Una vez ejecutada la
instalacion se mantendr activa durante un periodo aproximado de 2 meses, hasta que se finalicen los trabajos de gjecucion
del sbtano bajo rasante ¥ se vuelva a recuperar el nivel freatico natural, '

PRESUPUESTO DE EJECUCION DE LA OBRA.

EI PEM asciende a la cantidad de 33.662 €

El autor del E. B. 8. S. es el Arquitecto _

3.-CONSIDERACION GENERAL DE RIESGOS.

3.1- POR LA SITUACION DE LA INSTALACION,
No se prevé que pueda existir ninglin alto riesgo, que sea necesario describir.

3.2- POR LA TOPOGRAFIA Y EL ENTORNOQ,
No existen riesgos especiales, ya que la canalizacion no interfiere en edificaciones cercanas,

3.3- POR EL SUBSUELO O INSTALACIONES SUBTERRANEAS.
En principio no hay ningdn riesgo, y de aparecer alg(in indicio, se pondra en conacimiento de la D, F. para tomar las
precauciones oportunas.

3.4-POR EL TIPO DE CANALIZACION.
Los riesgos propios del tipo de actuacion que al no tener que ejecutar zanjas, excepto en el cruce de Ia calzada, no son
necesarios describir. En la tnica zanja a ejecutar para el paso de la via, se tendra especial cuidado en sefialar el
perimetro, asi como proteger los bordes de la misma para evitar caidas en dicha zanja,




.

4.-ACTUACIONES PREVIAS.

Las actuaciones previas a la ejecucion de la canalizacion son las siguientes:

- Delimitacion y vallado de la zona de actuacién en todo su recorrido.
- Acondicionamiento de pasos peatonales.

- Delimitacian de la zona de acopios.

- Sefializaciones previas.

5.-ANALISIS DE RIESGOS Y PREVENCION EN LAS FASES DE OBRA

51-TIPOS DE RIESGOS POR FASES.

Listado de riesgos (a elegir en cada fase).

Caidas de objetos suspendidos a lo fargo de huecos.

Atropellos durante el desplazamiento de las méquinas en general y camiones.
Golpes con objetos o Utiles de trabajo en todo el proceso de la obra.
Proyeccion de particulas durante casi todos los trabajos.

Explosiones e incendios.

Esguinces, salpicaduras y pinchazos, a lo largo de toda la obra.

Cortes y heridas.

Quemaduras (soldadura y oxicorte).

5.1.1-ACTUACIONES PREVIAS.

Caidas al mismo nivel por acumulacion de materiales.
Golpes con tiles de trabajo.
Atropellos por maquinaria.

5.2-MEDIDAS PREVENTIVAS EN LA ORGANIZACION DEL TRABAJO.

* O o & & o

Conocimiento por parte de los trabajadores (sobre todo del jefe de obra) del ptan de seguridad.
Entregar normativa de prevencion a los usuarios de maquinas y herramientas, y medios auxiliares
(normativa vigente y normas del fabricante).

Conservacion de maquinas y medios auxiliares.

Ordenamiento del trafico de vehiculos y delimitacion de zonas de paso.

Sefializacion de la obra de acuerdo ala normativa vigente.

Protecciones de huecos en general.

Orden y limpieza en toda la obra.

Delimitacién de tajos y zonas de trabajo.

5.3-PROTECCIONES COLECTIVAS.

Las protecciones previstas son:

Sefiales de indicacion de peligro.

Sefiales normalizadas para el transito de vehiculos.

Valla de obra.

Barandillas rigidas y barandillas flexibles.

Se comprobara que toda la maquinaria dispone de sus protecciones colectivas segin la normativa
vigente.

5.4-PROTECCIONES PERSONALES.

Sera necesario:

.

e o o & & o

La proteccion del cuerpo mediante la ropa adecuada.

Proteccion cabeza, extremidades, ojos y contra caidas de altura, con los siguientes medios.
Casco.

Gafas antiparticulas.

Guantes finos de goma para hormigon.

Guantes de cuero.

Mandit



. Polainas.

. Gafas antipolvo.

. Botas de agua.

. Impermeables.

. Protectores gomados.

. Protectores contra ruido normalizados.

6.-PREVENCION DE RIESGOS EN MAQUINARIA, HERRAMIENTAS Y MEDIOS
AUXILIARES.

La relacion de medios auxiliares previstos en las instalaciones es:
Escaleras de mano.
Puntales.

Se realizaran mediante la aplicacion de la ordenanza de trabajo y de las normas de homologacion, en los casos que
existan.

La relacién de maquinaria prevista es:
Camion.

Taladradora.

Compresor.

En este apartado se consideran globalmente los riesgos de prevencion apropiados para la ufilizacion de pequefias
herramientas accionadas por energia eléctrica: Taladros, rozadoras, cepilladoras metélicas, sieras, efc., de una forma muy

genérica.

Se cumplira lo indicado en el reglamento de maquinas yen las |.T.C. correspondientes.
En el caso de las herramientas se dispondra del folleto de instrucciones del fabricante.

7.-ANALISIS DE RIESGOS CATASTROFICOS.

De modo genérico el posible riesgo catastrofico es el incendio.,

Como medidas preventivas se tomaran:
o Prahibido hacer fuego en la obra de forma incontrolada,
. Disponer de extintores polivalentes.

8.-CALCULO DE LOS MEDIOS DE SEGURIDAD.

Se considera para el calculo de prendas de proteccion personal, que el nimero de operarios es el medio, so pena de
que mediante el “plan de ejecucion de obra® se desee calcularios segun cada fase de ejecucion. En cuanto a las
fracciones temporales, se considera un plazo de ejecucion superable entre un 15 y un 20%.

Para las instalaciones provisionales de obra, se fijan las marcadas por la Legislacion vigente, es decir:

1 inodoro por cada 25 hombres a contratar.

1 inodoro por cada 15 mujeres a contratar.

1 ducha por cada 10 trabajadores a contratar.

1 espejo de 40x50 cms. minimo, por cada 25 trabajadores a contratar.
Jaboneras, portarrollos, toalleros, segiin el niimero de cabinas y lavabos.

Estas instalaciones son las existente en la obra que se esta ejecutando en la misma parcela desde donde se esta
extrayendo el agua del nievel freatico.

9.-MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

9.1-RECONOCIMIENTOS MEDICOS PERIODICOS.
La empresa certificaré que realiza las inspecciones médicas periodicas.

9.2-PRIMEROS AUXILIOS.
En la obra se dispondra de un botiquin con la dotacion necesaria para atender primeros auxilios.
En la obra se dispondré de informacién sobre centros médicos, ambulancias y urgencias.

9.3-MEDIDAS DE HIGIENE PERSONAL E INSTALACIONES.
Las instalaciones previstas seran:
) Barracones para vestuario, comedor y aseos,
. Cuarto de calentar comidas.




. Dispondrén de iluminacion y calefaccion.

o Dispondréan de evacuacion de aguas.

. Dispondran de plancha, pileta de lavado y recipiente de basuras.
Dotacion segun tablas de célculo.

10.-FORMACION SOBRE SEGURIDAD.

El plan establecera el programa de formacion de los trabajadores y asegurara que conozcan al plan.
La formacion la realizara un técnico de seguridad.

11.-MEDIDAS PREVENTIVAS EN EL MANTENIMIENTO DEL EDIFICIO.

Trabajos de cerramientos y fachadas: Los andamios a utilizar en posteriores obras de mantenimiento de! edificio serén de
tipo fijo homologados, y las condiciones de seguridad para el su uso se especifican en el Pliego de Condiciones.

Trabajos de instalaciones: Se indicara el paso de instalaciones, la ubicacion de contadores, la red de agua potable, de
saneamiento, para posibles trabajos de mantenimiento.

Se sefializaran las maquinas incorporadas al edificio, asi como los manuales de mantenimiento de las mismas.

No obstante la empresa promotora dispone de un servicio propio de mantenimiento y en otros casos lo garantizan algunos de
fos instaladores.

Se dotara al personal de material para evitar posibles riesgos eléctricos, quemaduras y heridas en general.

12.-RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN SER ELIMINADOS

En este apartado deberan enumerarse los riesgos laborales que no pueden ser eliminados, especificandose las medidas
preventivas y protecciones tanto individuales como colectivas que se proponen.

[ IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS |

1. ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

Contactos eléctricos indirectos
Derivados de medios auxiiares usados

Derivados acceso al lugar de trabajo

Andamios adecuados
Mantenimiento adecuado de la maquinaria
lluminacion natural y artificial adecuada

Riesgos més frecuentes | Medidas Preventivas | Protecciones individuales
Caldas de operarios al mismo nivel Marquesinas rigidas Casco de seguridad
Caldas de operarios a distinto nivel Barandilias Botas o catzado de seguridad
Calda de objelos s0bre operarios Pasos 0 pasarelas Guantes de flona y piel
Caidas de operarios al vaclo Redes vericales Guantes de fona y piel
Caldas de materiales transportados Redes horizontales Guantes impermeables
Chogue o golpes conira objetos Andamios de seguridad Gafas de seguridad
Atrapamientos , aplastamientos . Mallazos Protectores auditivos
Lesiones ylo corles en manos y pies Tableros o planchas en huecos horizontales Cinturon de seguridad
Sobreesfuerzos Escaleras auxiliares adecuadas Cinturén antivibratorio
Ruido, contaminacion aciislica Escaleras de acceso peidaieada y protegida Ropa de frabajo
Vibraciones Carcasas o resguardos de proleccion. Traje de agua (impermeable)
Ambiente pulvigeno Plataformas de descamga de material
Cuerpos extraiios en los 0jos Evacuadion de escombros
Dermatosis por contacto de cementoy cal Limpieza de zonas de trabajo y trénsito
Contactos eléctricos directos Habilitar caminas de circulacion



2, TERMINACIONES

Riesgos més frecuentes

| Medidas Preventivas

| Protecciones individuales

»  Caidas de operarios al mismo nivel

»  Caidas de operarios a distinto nivel

*  Caida de objetos sobre operarios

» Caidas de operarios al vacio

*  Caidas de materiales transperiados

*  Choque 0 goipes contra objetos

*  Atrapamientos , aplastamientos

¢ Lesiones ylo cortes en manos y pies

»  Sobreestuerzos

*  Ruido, contaminacion aciistica

e Viraciones

¢ Ambiente pulvigeno

»  Cuerpos extrafios en los ojos

¢ Dermalosis por contacto de cementn ycal
*  Contaclos eléctricos directos

»  Contactos elctricos indirectos

*  Derivados de medios auxilares usados
*  Derivados acceso a lugar de rabajo

*  Ambientes pobres en oxigeno

*  Inhalacién de vapores y gases

*  Trabgjos en zonas himedas o mojadas
»  Explosiones e incendios

»  Radiaciones y derivados de soldadura
¢ Quemaduras

*  Derivados del almacenamiento inadecuado

Marquesinas rigidas

Barandilas

Pasos o pasarelas

Redes verticales

Redes horizontales

Andamios de seguridad

Mallazos

Tableros o planchas en huecos horizontales
Escaleras awxiiares adecuadas

Escaleras de acoeso peldafieada ¥ protegida
Carcasas o resguardos de proteccion de
Platalormas de descarga de material
Evacuacion de escombros

Limpie2a de zonas de trabajo y trénsito
Andamios adecuados

e Casco de seguridad

*»  Bolas o calzado de seguridad
*  Botas de seguridad impermeables
» Guantesdelonay piel

*  Guantes impermeables

* Gafas de seguridad

»  Protectores auditivos

»  Cinturdn de seguridad

¢ Cinturén antivibratorio

*  Ropa de trabajo

e Pantslla de soldador

v iimai




13.-TRABAJOS QUE IMPLICAN RIESGOS ESPECIALES

No existen trabajos de riesgo especial

14.- ANEXO |l DEL RD 1627/97

Relacion no exhaustiva de los trabajos que implican riesgos especiales para la seguridad y la
salud de los trabajadores.

Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de
altura por las particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los
procedimientos aplicados, o el entorno del puesto de trabajo.

Trabajos en los que la exposicién a agentes quimicos o biolégicos suponga un riesgo
de especial gravedad, o para los que la vigilancia especifica de la salud de los
trabajadores sea legalmente exigible.

Trabajos con exposicion a radiaciones ionizantes para los que la normativa especifica
obliga a la delimitacién de zonas controladas o vigiladas.

Trabajos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tension.

Trabajos que expongan a riesgo de ahogamiento por inmersion.

Obras de excavacion de tuneles, pozos y otros trabajos que supongan movimientos
de tierra subterraneos.

Trabajos realizados en inmersion con equipo subacuatico.

Trabajos realizados en cajones de aire comprimido.

Trabajos que impliquen el uso de explosivos.

Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados pesados.

15.-APLICACION DE LA SEGURIDAD A LOS TRABAJOS DE CONSERVACION Y
MANTENIMIENTO DEL EDIFICIO.

15.1-MANTENIMIENTO

La dificultad para desarroliar esta parte del Plan de Seguridad estriba en que la mayoria de los casos no existe
una planificacion para el mantenimiento, conservacion y entretenimiento.

La experiencia demuestra que los riesgos que aparecen en las operaciones de mantenimiento, entretenimiento y
conservacion son muy similares a los que aparecen en el proceso constructivo, por ello remitimos a cada uno de
los epigrafes de los desarrollados en este Plan de Seguridad y Salud, en los que se describen los riesgos
especificos para cada fase de la obra.

Hacemos especial mencion de los riesgos correspondientes a la conservacion, mantenimiento y reparacion de
las instalaciones de saneamiento en fas que los riesgos mas frecuentes son:

- Inflamaciones y explosiones.

- Intoxicaciones y contaminaciones.

- Pequefios hundimientos.

Para paliar estos riesgos se adoptaran las siguientes medidas de prevencion:

a) Inflamaciones y explosiones.

Antes de iniciar los tajos, el Contratista encargado de los mismos debe informarse de la situacion de las
canalizaciones de agua, gas y electricidad, como instalaciones basicas o de cualquier tipo que tuviese el edifico
y que afectase a la zona de trabajo.

En caso de encontrar canalizaciones de gas o de electricidad se sefialarén convenientemente y se protegeran
con medios adecuados.

Se establecera un programa de trabajos claro que facilite un movimiento ordenado en el lugar de los mismos, de
personal, medios auxiliares y materiales.

En todo caso, el Contratista ha de tener en cuenta que los riesgos de explosion en un espacio subterraneo se
incrementan con la presencia de:

- Canalizaciones de alimentacion de agua.

- Cloacas.

- Conducciones eléctricas para iluminacion y fuerza.

- Conducciones de lineas telefonicas.

- Conducciones para iluminacion de vias pablicas.

- Sistemas para seméforos.

- Canalizaciones de servicios de refrigeracion.



- Canalizaciones de vapor.

- Canalizaciones para hidrocarburos.

Para paliar los riesgos citados, se tomaran las siguientes medidas de seguridad;

- Se establecera una ventilacion forzada que obligue a la evacuacion de los posibles vapores inflamables.

- No se encenderan maquinas eléctricas, ni sistemas de iluminacion antes de tener constancia de que ha
desaparecido el peligro.

- En casos muy peligrosos se realizaran mediciones de la concentracion de los vapores en el aire.

b} Intoxicaciones y contaminaciones

Estos riesgos se presentan cuando se localizan en lugares subterraneos concentraciones de aguas residuales
por rotura de canalizaciones que las transportan a los puntos de evacuacion y son de tipo bioldgico.

Ante fa sospecha de un riesgo de este fipo, debe contarse con servicios especializados en deteccion del agente
contaminante y reafizar una limpieza profunda del mismo antes de iniciar los trabajos de mantenimiento o
reparacion que resulten necesarios.

¢) Pequefios hundimientos

En todo caso, ante la imposibilidad de que se produzcan atrapamientos del personal que trabaja en zonas
subterraneas, se usarén las medidas de entibacion en trabajos de mina convenientemente sancionadas por la
practica constructiva (avance en galerias estrechas, pozos, efc), colocando protecciones cuajadas y
convenientemente acodaladas; vigilando a diario la estructura resistente de la propia entibacién para evitar que
los movimientos de tierras incontrolados hubiera pieza que no trabajaran correctamente y se pudiera provocar la
desestabilizacion del sistema de entibacion.

16.2-REPARACIONES

El no conocer que elementos precisarén de reparacion obliga a recurrir a lo que en general sucede en la
practica; las reparaciones que mas frecuentemente aparecen son las relacionadas con las cubiertas, fachadas,
acabados e instalaciones por lo que al igual que en el caso del mantenimiento, conservacion y entretenimiento,
nos remitimos a los apartados correspondientes, para el andlisis de riesgos més frecuentes y las medidas
correctoras que corresponden.

Ha de tenerse ademés en cuenta, la presencia de un riesgo afiadido que en el encontrarse el edificio en servicio,
por lo que las zonas afectadas por las obras deberan sefialarse y acotarse convenientemente mediante tabiques

provisionales o vallas.

Asi mismo, cuando se realicen operaciones en instalaciones los cuadros de mando y maniobra estaran
sefialados con cartel que advierta que se encuentran en reparacion.
Por lo que se refiere a la reparacion de las instalaciones, se tendran ademés en cuenta los siguientes aspectos;

- En instalacion eléctrica, se realizaran los trabajos por un instalador autorizado.

- En instalaciones de calefaccion y agua sanitaria, se realizaran por empresas con calificacion de
Empresa de Mantenimiento y Reparacion, concedida por el Ministerio de industria y Energia.

- En instalaciones de planta generadora de frio, la empresa de mantenimiento tendra el titulo de
Conservador reparador frigorista, segin se prescribe en el Reglamento para Plantas e Instalaciones
Frigorificas.

Para la realizacion de las obras, la Propiedad encargar el correspondiente proyecto que las defina, y en el que
se indiquen los riesgos y las medidas correctivas correspondientes.

Asl mismo, la Propiedad encargara el mantenimiento del edificio segun el plan que preferiblemente haya sido
redactado por un Técnico y obtendré las correspondientes licencias para llevar a cabo las obras y operaciones
que han de realizarse.
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PLIEGO DE CONDICIONES

1.- NORMATIVA LEGAL DE APLICACION
El edificio del Estudio de Seguridad, estara regulado a lo largo de su ejecucion por los textos que a continuacion se
citan, siendo de obligado cumplimiento para las partes implicadas.
CONSTITUCION ESPANOLA
LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES DE 8 DE NOVIEMBRE DE 1.995.
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION. RD 1627/97 DE 24
OCTUBRE.
ORDENANZA DE TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA DE 28 DE
AGOSTO DE 1.970, con especial atencion a:
. Art. 165 a 176 - Disposiciones generales.
) Art. 183 a 291 ~Construccion en general.
. Art. 334 a341- Higiene en el Trabajo.
PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE LA DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA.
OTRAS DISPOSICIONES DE APLICACION.
Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién.
B.0.E. 9-10-73instrucciones complementarias.
Instruccion Técnica Complementaria del Reglamento de Aparatos de Elevacion.
B.OE. 7-7-88.
Reglamento de Régimen Interno de la Empresa Constructora.
Ley 8/1.988 de 7 de Abril sobre Infraccién y Sanciones de Orden Social.
Real Decreto 1495/1.986 de 26 de Mayo sobre Reglamento de Seguridad en las Maquinas.
Real Decreto 48511997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de
seguridad y salud en el trabajo.
Reglamento de Seguridad para plantas frigorificas.
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios.
Real Decreto 486/1997 de 14 de Abril por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad en los lugares de trabajo.
Real Decreto 487/1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores.
Real Decreto 488/ 1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y salud refativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.
Real Decreto 664/1997 de 12 de Mayo sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes biologicos durante el frabajo.
Real Decreto 665/1997 de 12 de Mayo sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con ia exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.
Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
ala utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.
Orden de 27 de junio de 1997 por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por
el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con las condiciones de
acreditacion a las entidades especializadas como Servicios de Prevencion ajenos a las empresas,
de autorizacion de fas personas o entidades especializadas que pretendan desarollar la actividad
de auditoria del sistema de prevencion de las empresas y de autorizacion de las entidades piblicas
o privadas para desarrollar y certificar actividades formativas en materia de prevencion de riesgos
laborales.
Real Decreto 949/97 de 20 de junio, por el que se establece el certificado de profesionalidad de la
ocupacion de prevencionista de riesgos laborales.
Real Decreto 1316/1989, de 27de Octubre sobre proteccion de los trabajadores frente & los riesgos
derivados de la exposicion al ruido durante €l trabajo.
Real Decreto 1407/1992 de 20 de Noviembre por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intercomunitaria de los equipos de proteccion individual
(modificacién Real Decreto 159/1995 de 3 de Febrero).
Real Decreto 1535/1992 de 27 de Noviembre por el que se dictan as disposiciones de aplicacion de
la directiva del consejo 89/392/CEE relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados
miembros sobre maquinas (modificado por Real Decreto 56/1995 de 20 de Enero).
Real Decreto 1215/1997, de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.



2.-CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS DE PROTECCION.

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion colectiva, tendran fijado un periodo de vida
Gtil, desechandose a su término.
Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas répido en una determinada prenda o equipg, se
repondra ésta, independientemente de la duracion prevista o fecha de entrega.
Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para el que fue concebido (por
ejemplo, por un accidente), sera desechado Y repuesto al momento.
Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido més holguras o tolerancias de las admitidas por el fabricante, seran
repuestas inmediatamente,
El uso de una prenda o equipo de proteccién nunca representaré un riesgo en si mismo

2.1-PROTECCION PERSONAL

Todo elemento de proteccion personal se ajustara a lo que especifica el Real Decreto 1407/1992 de 20 de Noviembre.
La Direccién Técnica de obra con el auxilio del Delegado de Prevencion dispondra en cada uno de los trabajos en obra
la utilizacion de las prendas de proteccién adecuadas,

El personal de obra deberia ser instruido sobre Ia utilizacién de cada una de las prendas de proteccion individual que se
le proporcionen. En el caso concreto del cinturén de seguridad, sera preceptivo que la Direccion Técnica de la obra
proporcione al operario €l punto de anclaje o en su defecto las instrucciones concretas para la instalacion previa del
mismo.

a) Cinturén de Seguridad.

Sus componentes seran;

Cuerda de amarre con o sin amortiguador y mosqueton.

Faja con habilla/s

Argollay amés toracico.

Reuniran las siguientes caracteristicas:

Seran de cincha tejida en lino, algodon, lana de primera calidad o fibra sintética apropiado. En su defecto de cuero
curtido al cromo o al taning.

Irén provistos de anillas, donde pasaran la cuerda salvavidas, aquellas no podran ir sujetas por medio de remaches.

La cuerda salvavidas podra ser:

De nyion, con un diametro de doce milimetros.

De cafiamo de manila, con un diametro de diecisiete milimetros.

Se vigilara de modo especial la seguridad del anclaje y su resistencia. La longitud de Ia cuerda salvavidas debe cubrir
distancias mas cortas posibles.

Queda prohibidc el cable metalico, en la cuerda salvavidas, tanto por el riesgo de contacto con las lineas eléctricas
cuanto por su menor efasticidad para tension en caso de caida.

Se revisaran siempre antes de su uso, y se desecharén cuando tengan cortes, grietas o deshilachados, que
comprometan su resistencia calculada para el cuerpo humano en caida libre, en recorrido de cinco metros.

b) Ropa

Se considera la unidad de cada uno de los elementos siguientes:
Casco

Traje aislante.

Cubrecabezas.

Guantes.

Botas.

Polainas.

Mascara.

Equipo de respiracion auténoma.

Ropa de proteccion contra el riesgo;

Casco;

Sera de material incombustible o de combustion lenta,

Traje;

Los materiales utilizados para la proteccion integral seran:
*Amianto.

*Tejidos aluminizados.

Los tejidos aluminizados constaran de tres capas y forro:

Capa exterior: Tejido aluminizado para reflejar el calor de radiacion.
Capa intermedia: Resistente al fuego (amianto, fibra de vidrio, etc.).
Capa interior. Aislante térmico (amianto, espuma de polivinilo, etc.).
Forro: Resistente y confortable (algodn ignifugo).
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Cubrecabezas: Provisto de una visera de amianto o tejido aluminizado.

Proteccion de las extremidades: Deberén de ser.

Cuero

Fibra nomex

Amianto

Amianto forrado interiormente de algodon

Lana ignifuga

Tejido aluminizado

Mascara: Los filtros mecanicos deberén retener particulas de diametro inferior 1 micra, constituidas principalmente por
carbén u hollin.

Los quimicos y mixtos contra monoxido de carbono, cumpliran las caracteristicas y requisitos superando los ensayos
especificados en la Norma Técnica Reglamentaria N.T.-12.

Equipo de respiracion autonoma: podré ser:
De oxigeno regenerable.
De salida libre.

Mono de trabajo:

Seran de tejido ligero y flexible, seran adecuados a las condiciones ambientales de temperatura y humedad. Ajustaran
bien al cuerpo. Cuando las mangas sean largas, ajustaran por medio de terminaciones de tejido eléstico. Se eliminarén
en lo posible los elementos adicionales, como bolsillos, bocamangas, botones, partes vueltas hacia arriba, cordones,
efc.

Para trabajar bajo a lluvia el tejido sera impermeable. Cuando se use en las proximidades de vehiculos en movimiento,
sera, a ser posible, de color amarillo o anaranjado, complementéndose con elementos reflectantes.

Permitiran una facil limpieza y desinfeccion. Se dispondré de dos monos de trabajo.

Las prendas de hule se almacenaran en lugares bien ventilados, lejos de cualquier fuente de calor. No se guardarén
enrolladas en cajones 0 espacios cerrados.

Periddicamente se comprobaré el estado de costuras, ojales, cremalleras etc.

2.2.PROTECCIONES COLECTIVAS.

a)Vallas de cierre
La proteccion de todo el recinto de la obra se realizara mediante valias auténomas de limitacion y proteccion.

Estas vallas se situaron en el limite de la parcela tal como se indica en los planos y entre otras reuniran ias siguientes
condiciones:
Tendréan altura suficiente.
Dispondran de puerta de acceso para vehiculos y puerta independiente de acceso de personal.
Esta debera mantenerse hasta la conclusion de la obra o su sustitucion por ¢} vallado definitivo.
QW’WMW
La proteccion del riesgo existente en los accesos de los operarios a la obra se realizarh mediante la utilizacion de
viseras de proteccion.
La utilizacion de la visera de proteccion se justifica en el articulo 190 de la Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio
y Ceramica.
Las viseras estaran formadas por una estructura sustentante de los tablones de anchura suficiente para el acceso del
personal, prolongéndose hacia el exterior de la fachada y sefializandose convenientemente.
Los tablones que forman la visera de proteccion deberan formar una superficie perfectamente cuajada.
¢) Encofrados continuos.
La empresa constructora debera por medio del Plan de Seguridad, justificar la eleccion de un determinado tipo de
encofrado continuo entre la oferta comercial existente.
Cumpliran lo dispuesto en el apartado 11 de la parte C del anexo IV del Real Decreto 1627/1997.
d) Redes perimetrales.
La proteccion del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral del forjado en los trabajos de estructura
desencofrado, se hara mediante la utilizacion de redes perimetrales tipo bandeja.
Las redes deberan ser de poliamida o poliester formando malla rémbica de 100mm. como maximo.
La cuerda perimetral de seguridad sera como minimo de 10 mm. y los médulos de red seran atados entre si con cuerda
de poliamida o poliester como minimo de 3 mm,
La red dispondra, unida a la cuerda perimetral y del mismo diametro de aquefla, de cuerdas auxiliares de longitud
suficiente para su atado a pilares 0 elementos fijos de la estructura.
Los soportes metalicos estaran constituidos por tubos anclados al forjado a través de la base de sustentacion la cual se
sujetara mediante dos puntales suelo - techo 0 perforando el forjado mediante pasadores.
Las redes se instalaron, como méaximo, seis metros por debajo del nivel de realizacion de tareas, debiendo elevarse a

medida que la obra gane altura.

g) Tableros.
La proteccion de los riesgos de caida al vacio por los huecos existentes en el forjado se realizara mediante la colocacion

de tableros de madera.




Estos huecos se refieren a los que se realizan en obra para el paso de ascensores, montacargas y pequefios huecos
para conductos de instalaciones.
Los tableros de madera deberan tener la resistencia adecuada y estaran formados por un cuajado de tablones de
madera sujetos inferiormente mediante tres tablones transversales, tal como se indica en los Planos,

) Barandilias.
La proteccion del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral en las plantas ya desencofradas, por las aberturas en
fachada o por el lado libre de las escaleras de acceso se realizara mediante la colocacién de barandillas,
-Las barandillas, plintos y rodapiés seran de materiales rigidos y resistentes.
-La altura de la barandilla ser4 de 90 em. sobre el nivel del forjado y estara formada por una barra horizontal, liston
intermedio y rodapié de 15 cm. de altura,
- La disposicion y sujecion de la misma al forjado se realiza segiin lo dispuesto en Planos,

g) Andamios tubulares.
La proteccion de los riesgos de calda al vacio por el borde del forjado en los trabajos de cerramiento y acabados del
mismo debera realizarse mediante Ia utilizacion de andamios tubulares perimetrales.
Cumpfirén las normas UNE correspondientes.

h) Plataformas de recepcion de materiales en lanta
Los riesgos derivados de la recepcion de materiales paletizados en obra mediante la gria-torre solo pueden ser
suprimidos mediante la utilizacion de plataformas receptoras voladas.
Las plataformas voladas que se construyan en obra deberan ser solidas Y seguras, convenientemente apuntaladas
mediante puntales suelo-techo, tal como se indica en los planos.
Las plataformas deberan ser metélicas y disponer en su perimetro de barandilla que serd practicable en una seccion de
la misma para permitir el acceso de la carga a la plataforma.

3.-CONDICIONES TECNICAS DE LA MAQUINARIA.

Las maquinas con ubicacién fija en obra, tales como grias torre y hormigoneras seran las instaladas por perscnal
competente y debidamente autorizado.

El mantenimiento y reparacion de estas maquinas quedara, asimismo, a cargo de tal personal, el cual seguira siempre
las instrucciones sefialadas por el fabricante de las maquinas,

Las operaciones de instalacion y mantenimiento deberan registrarse documentalmente en los libros de registro
pertinentes de cada maquina. De no existir estos libros para aquellas maquinas utilizadas con anterioridad en ofras

Especial atencion requerira la instalacién de lag gruas torre, cuyo montaje se realizara por personal autorizado, quien
emitira el correspondiente certificado de "puesta en marcha de la gria” siéndoles de aplicacion la Orden de 28 de junio
de 1.988 o instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de aparatos elevadores, referente a grias
torre para obras.

Las méquinas con ubicacion variable, tales como circular, vibrador, soldadura, etc. deberan ser revisadas por personal
experto antes de su uso en obra, quedando a cargo de la Direccion Técnica de Ia obra con I ayuda del Vigilante de

4.-CONDICIONES TECNICAS DE LA INSTALACION ELECTRICA.

La instalacion eléctrica provisional de obra se realizard siguiendo las pautas sefialadas en los apartados
correspondientes de la Memoria Descriptiva y de los Planos, debiendo ser realizada por empresa autorizada y siendo de
aplicacion lo sefialado en el vigente Reglamento Electrotécnico de Baja Tension y Norma UNE 21.027,

Todas Ias fineas estaran formadas por cables unipoares con conductores de cobre y aislados con goma o policioruro de
vinilo, para una tensién nominal de 1.000 voltios.

La distribucion de cada una de las lineas asi como su longitud, secciones de las fases y el neutro son los indicados en el
apartado correspondiente a planos.

Todos los cables que presenten defectos superficiales u otros no particularmente visibles, serén rechazados.

Los conductores de proteccién seran de cobre electrostético y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se instalaran por las mismas canalizaciones que estos. Sus secciones minimas se estableceran de acuerdo con
la tabla V de Ia Instruccién MLBT 017, en funcion de Jas secciones de los conductores de fage de la instalacion.

Los tubos constituidos de P.V.C. o polietileno, deberan soportar sin deformacion alguna, una temperatura de 60éc.
Los conductores de la instalacion se identificaron por los colores de sy aislamiento, a saber:

- Azul claro: Para el conductor neutre.

- Amarillo / Verde: Para el conductor de tierra y proteccion.

- Marron / Negro / Gris: Para los conductores activos o de fase.

En los cuadros, tanto principales como secundarios, se dispondran todos aquellos aparatos de mando, proteccion y



maniobra para la proteccion contra sobreintensidades (sobrecarga y corte circuitos) y contra contactos directos e
indirectos, tanto en los circuitos de alumbrado como de fuerza.

Dichos dispositivos se instalaron en los origenes de los circuitos asi como en los puntos en los que la intensidad
admisible disminuya, por cambiar la seccion, condiciones de instalacion, sistemas de ejecucion o tipo de conductores
utilizados.

Los aparatos a instalar son los siguientes:

- Un interruptor general automatico magnetotérmico de corte omnipolar que permita su accionamiento manual, para
cada servicio.

Dispositivos de proteccion contra sobrecargas y corto circuitos. Estos dispositivos son interruptores autométicos
magnetotérmicos, de corte omnipolar, con cutva térmica de corte.
La capacidad de corte de estos interruptores sera inferior @ la intensidad de corto circuitos que pueda presentarse en el

punto de su instalacion.

Los dispositivos de proteccion contra sobrecargas y corto circuitos de los circuitos interiores tendran los polos que
correspondan al nimero de fases del circuito que protegen y sus caracteristicas de interrupcion estaran de acuerdo con
(as intensidades méxima admisibles en los conductores del circuito que protegen.

Dispositivos de proteccion contra contactos indirectos que al haberse optado por sistema de la clase B, son los
interruptores diferenciales sensibles a la intensidad de defecto. Estos dispositivos se complementaron con {a unién a
una misma toma de tierra de todas las masas metalicas accesibles. Los interruptores diferenciales se instalan entre el
interruptor general de cada servicio y los dispositivos de proteccion contra sobrecargas y corto circuitos, a fin de que
estén protegidos por estos dispositivos.

En los interruptores de los distintos cuadros, se colocaron placas indicadoras de los circuitos a que pertenecen, asi
como dispositivos de mando y proteccion para cada una de las lineas generales de distribucion y la alimentacion directa

a los receptores.

5.- CONDICIONES TECNICAS DE LOS SERVICIOS DE HIGIENE Y BIENESTAR. .

Considerando que &l nimero previsto de operarios en obra es de 30, las instalaciones de higiene y bienestar deberan
reunir las siguientes condiciones:

a) VESTUARIOS:

Para cubrir las necesidades se dispondra de una superficie total de 45 m2., instalandose tantos modulos como sean

necesarios para cubrir tal superficie.

La altura libre a techo sera de 2,30 metros.

Los suelos, paredes y techos seran lisos e impermeables, permitiendo la limpieza necesaria. Asimismo dispondran de
ventilacion independiente y directa.

Los vestuarios estaran provistos de una taquilla individual con llave para cada trabajador y asientos.

Se habilitara un tablon conteniendo el calendario laboral y las notas informativas de régimen interior que la Direccion

Técnica de |a obra proporcione.

b) ASEOS:

Se dispondra de un local con los siguientes elementos sanitarios :

* Duchas.

* Inodoros.

* Lavabos.

* Espejos.

* Urinarios.

Completandose con los elementos auxiliares necesarios; toallero, jaboneras, etc.

Dispondra de agua caliente en duchas y lavabos.

Los suelos, techos y paredes seran lisos e impermeables, permitiendo la limpieza necesaria; asi mismo dispondran de
ventilacién independiente y directa.

La altura libre de suelo a techo no deberia ser inferior a 2,30m., teniendo cada uno de los refretes una superficie de

1x1,20m.

c) BOTIQUINES:

Se dispondra de un cartel claramente visible en el que se indiquen todos los teléfonos de urgencia de los centros
hospitalarios méas proximos, médicos, ambulancias, bomberos, policia, etc.
En todos los centros de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios para efectuar fas curas de urgencia en caso

de accidente.



Los botiquines estaran a cargo de personas capacitadas designadas por la empresa.
Se revisara mensualmente su contenido Y se repondréa inmediatamente lo usado.

6.- ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD.

6.1- SERVICIO DE PREVENCION.

El empresario debera nombrar persona o persona encargada de prevencion en la obra dando cumplimiento a lo sefialado en
€l articulo 30 de Ia Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
Los trabajadores designados deberan tener Ia capacidad necesaria, disponer del tiempo y de los medios precisos y ser
suficientes en niimero, teniendo en cuenta ¢l tamafio de la empresa, asi como los riesgos a que estan expuestos los
trabajadores y su distribucion en la misma.
Los servicios de prevencion deberan estar en condiciones de proporcionar a la empresa el asesoramiento y apoyo que
precise en funcion de los tipos de riesgo en ella existentes y en lo referente a;

a) El disefio, aplicacion y coordinacion de los planes y programas de actuacion preventiva.

b} La evaluacién de los factores de riesgo que puedan afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores en los

términos previstos en el articulo 16 de esta Ley.

¢) La determinacién de las prioridades en Ia adopcion de las medidas preventivas adecuadas y la vigilancia de su

eficacia,

d) La informacién y formacion de los trabajadores.

e) La prestacion de los primeros auxilios ¥ planes de emergencia.

f) La vigilancia de la salud de los trabajadores en relacion con los riesgos derivados del trabajo.

El servicio de prevencién tendra caracter interdisciplinario, debiendo sus medios ser apropiados para cumplir sus
funciones. Para ello, la formacién, especialidad, capacitacion, dedicacion y nimero de componentes de estos servicios
asi como sus recursos técnicos, deberan ser suficientes y adecuados a las actividades preventivas a desarrollar.

El contratista viene obligado a la contratacion de un seguro, en la modalidad de todo riesgo a la construccion, durante el
plazo de ejecucion de la obra con ampliacion a un periodo de mantenimiento de 1 afio, contado a partir de la fecha de
terminacion definitiva de la obra.

Estas mismas condiciones seran exigibles a las subcontratas.

6.3- FORMACION.
Todo el personal que realice su cometido en las fases de cimentacion, estructura y albafiilera en general, debers
realizar un curso de Seguridad y Salud en la construccion, en el que se les indicaran las normas generales sobre
Seguridad y Salud que en la ejecucion de esta obra se van a adoptar.
Esta formacion deberia ser impartida por los jefes de Servicios Técnicos 0 mandos intermediarios, recomendéndose su
complementacion por instituciones tales como los Gabinetes de seguridad e higiene en el trabajo, mutua de accidentes,

etc.

Por parte de la direccion de la empresa en colaboracién con la direccién técnica de la obra, se velara para que el
personal sea instruido sobre las normas particulares que para la gjecucion de cada tarea o para la utilizacion de cada
maquina, sean requeridas.

Esta formacion se complementara con las notas, que de forma continua la direccién tecnica de la obra pondra en
conocimiento del personal, por medio de su exposicion en tablon a tal fin habilitado en el vestuario de obra.

6.4-RECONOCIMIENTOS MEDICOS.,
Alingresar en la empresa constructora todo trabajador deberia ser sometido a Ia practica de un reconocimiento médico,

el cual se repetira con periodicidad maxima de un afio,

7.-OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS,

La propiedad, viene obligada a incluir el presente estudio de seguridad, como documento adjunto def proyecto de obra.
La propiedad debera asi mismo proporcionar el preceptivo “libro de incidencias” debidamente cumplimentado.
lgualmente, abonara a la empresa constructora, previa certificacion de Ja direccion facultativa, las partidas incluidas en
ef documento presupuesto del estudio de seguridad,

La empresa constructora, viene obligada a cumplir las directrices contenidas en el estudio de seguridad, a través del
plan de seguridad, coherente con el anteriar y con los sistemas de ejecucion que la misma vaya a emplear. £ plan de
seguridad y salud, contara con la aprobacion de la direccion facultativa, y sera previo al comienzo de la obra,



)

Por tltimo la empresa constructora, cumplira las estipulaciones preventivas del estudio y el plan de seguridad y salud,
respondiendo solidariamente de los dafios que se deriven de la infraccion del mismo por su parte o de los posibles
subcontratistas y empleados.

La direccion facultativa, considerara el estudio de seguridad, como parte integrante de la ejecucion de la obra,
correspondiéndole el control y supervision de la gjecucion del plan de seguridad y salud, autorizando previamente
cualquier modificacion de éste y dejando constancia escrita en el libro de incidencias.

Periodicamente, segdn lo pactado, se realizaran las pertinentes cerfificaciones de! presupuesto de seguridad, poniendo
en conocimiento de la propiedad y de los organismos competentes, el incumplimiento, por parte de la empresa
constructora, de las medidas de seguridad contenidas en el estudio de seguridad.

8.-NORMAS PARA LA CERTIFICACION DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD.

Junto a la certificacion de ejecucion se extendera la valoracion de las partidas que, en material de seguridad, se
hubiesen realizado en la obra; 1a valoracion se hara conforme a este estudio y de acuerdo con los precios contratados
por la propiedad. Esta valoracion sera visada y aprobada por la direccion facultativa y sin este requisito no podria ser
abonada por fa propiedad.

E| abono de fas certificaciones expuestas en el pérrafo anterior se hara conforme se estipule en el contrato de obra.

En caso de ejecutar en obra unidades no previstas en el presente presupuesto, se definiran total y correctamente las
mismas y se les adjudicara el precio correspondiente procediéndose para su abono, tal y como se indica en los
apartados anteriores.

En caso de plantearse una revision de precios €l contratista comunicaré esta proposicion a la propiedad por escrito,
habiendo obtenido la aprobacion previa de la direccion facultativa.

9.-PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.
£l contratista esta obligado a redactar un plan de seguridad y salud adaptando este estudio a sus medios y métodos de

gjecucion.
Este plan de seguridad deberd contar con la aprobacion expresa de la direccién facultativa de la obra, a quien se

presentara antes de la iniciacion de los trabajos.
Una copia del plan debera entregarse al delegado de prevencion y empresas subcontratistas.

Sevilla, 21 de Novimbre de 2016

El Arquitecto:
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ANEXO A:

MEMORIA TECNICA PARA SOLICITUD DE

VERTIDO PROVISIONAL DE AGUA DE NIVEL
PUBLICO

FREATICO A ZONA DE DOMINIO
MARITIMO TERRESTRE

SITUACION:

AVDA. DEL CARNAVAL
c/ JUAN RAMON JIMENEZ
ISLA CRISTINA

HUELVA

PROMOTOR:

MERCADONA S.A.

ARQUITECTO:

FECHA:

DICIEMBRE DE 2016
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1. Objeto del Documento

El objeto del presente documento es aclarar y/o subsanar una serie de
deficiencias detectadas por los Técnicos de la Delegacion Territorial de Medio
Ambiente Y Ordenacion del Territorio en Huelva sobre la <<MEMORIA
TECNICA PARA SOLICITUD DE VERTIDO PROVISIONAL DE AGUA DE
NIVEL FREATICO A ZONA DE DOMINIO PUBLICO MARITIMO
TERRESTRE>> sito en AVDA. DEL CARNAVAL y C/ JUAN RAMON
JIMENEZ de la localidad de ISLA CRISTINA (HUELVA).

2. Aclaracion ylo subsanacion de las deficiencias detectadas por los
Técnicos de 1a Delegacién Territorial de Medio Ambiente Ordenacion
del Territorio en Huelva

-Presupuesto de las obras proyectadas sobre el dominio publico
maritimo-terrestre (la subsanacion aportada refiere presupuesto de las
obras sobre su zona de servidumbre).

Estimacion de presupuesto:

Asciende la valoracion de la presente actuacion a la cantidad total de 33.662.
€, segun la siguiente relacion por partidas de obra:

S TUDIA evveereervsreemmessemnn s 25.000 €
_ Material QUXIAT .....ooorvreemmmmrrenmmmesee 3.000 €
CZANJA e 4962 €
- Seguridad y SAIUG....oereeenneneerrrnnener e 700 €
TOTAL ACTUACION....commmrrrmnmeeees 33.662 €

De este presupuesio la parte correspondiente a la zona que discurre sobre
zona del dominio publico maritimo-terrestre asciende a la cantidad de 12.455
€.

-La memoria debera especificar la superficie, en metros cuadrados, a
ocupar sobre el dominio publico maritimo-terrestre (la superficie de
dominio publico maritimo-terrestre solicitada parece diferir de la que se
deduce de los datos aportados en la memoria). También puede reflejar la
superficie a utilizar de su zona de servidumbre de proteccion de 100
metros de anchura. Asimismo, debera indicar el periodo de ocupacion
solicitado.

La2 superficie a ocupar sobre el dominio publico maritimo-terrestre es de 34
m*:

470 MI x 0,20 m = 34,00 m?

3



La superficie a ocupar sobre la zona de servidumbre de proteccion:
117 M1 x 0,20 m = 23,40 m?
El tiempo de ocupacion maximo de Ia instalacién proyectada sera de 5 meses.

-Declaracion éxpresa de que el Proyecto cumple las disposiciones de |a
Ley de Costas y de las normas generales y especificas que se dicten
Para su desarrollo y aplicacién (articulo 44.7 de Ia Ley de Costas).

Quisiéramos declarar que, la instalacion proyectada cumple las disposiciones
de la Ley de Costas y de las normas generales y especificas que se dicten
para su desarrollo y aplicacion (articulo 44.7 de Ia Ley de Costas).

Salvo error u omisién, la instalacion proyectada no se encuentra recogida
dentro de los espacios de Ig Red Natura 2000 o cualesquiera otros dotados
de figuras de proteccion ambiental. Como puede apreciarse en el visor de Ia
Red de Informacion Ambiental ( http.//sig.mapama.es/bdn/ ), la instalacion
proyectada se localiza fuera de dichos espacios. Ademas, no se prevé que la
actuacién generara algun tipo de afeccién indirecta al medio ambiente.

dichas zonas. En dicho plano debers indicarse la superficie, en metros
cuadrados, a ocupar sobre el dominio publico maritimo-terrestre.
También puede reflejar la superficie a utilizar de su zona de servidumbre
de proteccién de 100 metros de anchura. Cabe significarle que en el
Ministerio de Agricultura, Pesca, Alimentacién Yy Medio Ambiente existe
un visor publico con dichas delimitaciones.

Se aporta plano sacado del visor ( http://sig.mapama.es/d mt/ ) del Ministerio
de Agricultura, Pesca, Alimentacién y Medio Ambiente, donde se marca en
color rojo el trazado de Ia tuberia proyectada en Ia zona de servidumbre de

..

proteccién con una superficie ocupada de 23,40 m? Y en color azul el trazado

477



3. Conclusiones

Con todo cuanto antecede, esperamos haber aclarado ylo subsanado las
deficiencias detectadas por los Técnicos de la Delegacion Territorial de Medio
Ambiente y Ordenacion del Territorio en Huelva.

Sevilla, a 2 de Diciembre de 2016

E! Arquitecto: La Promotora: Mercadona S.A.

oo T Fdo:
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SERVICIO DE OBRAS

. Y
URBANISMO
AYUNTAMIENTO
DE
ISLA CRISTINA
(Huelva)
Rf.- AE/

Expt.- 277/16 Infr.

Su Rf.- SPA/DCH/rm¢

Su Exp.- AUTO2-16-HJ-0198 :

Su Ast®.- Sdo informe i 1stalacion tubo N A 77 : .
Polietileno ev icuacién agua. R ' 7 f'//i/ (

En ¢ lacion al escrito del Servicio de Proteccion Ambiental de la Delegacion Territorial en
Huelva de la Consejeri : de Medio Ambiente y Ordenacién del Territorio, registro de salida 201699900571131
de fecha 7 de diciembr. de 2016, registrado de entrada en este Ayuntamiento en fecha 13 del presente mes con
némero 15058, solicitendo informe sobre solicitud de autorizacién para instalacion temporal de tubo de
polietileno para evacuscién de agua de nivel fredtico en la playa Punta del Caimdn, en término municipal de
Isla Cristina. Se adj.1ta informe redactado por la Jefa del Servicio de Urbanismo y Vivienda de este
Ayuntamiento.

DELEGACION TERRITORIAL EN HUELVA DE LA CONSEJERIA DE MEDIO AMBIENTE Y
ORDENACION DEL ~ ERRITORIO.
SERVICIO DE PROTECCION AMBIENTAL.
¢/ Sanlucar de Barrame3a 3
21071 HUELVA.-

Servicio de Obras y Urbanizr > C/ Extremadura num. 3. C.P. 21.410. Tlfnos. 959-34.30.09 y 959-34.37.84. Fax 959-34.39.72. E-mail: obrasyurbanismo@islacristina.org






AYUNTAMIENTO
DE
ISLA CRISTINA
(Huelva)

INFORME TECNICO

Asunto: Peticion de informe sobre solicitud de autorizacién para la instalacion tev.iporal de tubo de
polietileno para evacuacion de agua de nivel freatico en la playa Punta del Caimé:, en T.M. de Isla

Cristina. (su referencia: SPA/DCH/rmc)

Visto escrito presentado por la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacién d«i Territorio, sobre
solicitud de la mercantil Mercadona S.A., sobre peticién de informe sobre solicitud de :utorizacion para
la instalacion temporal de tubo de polietileno para evacuacién de agua de nivel fi- itico en la playa
Punta del Caimén, en T.M. de Isla Cristina, adjuntando memoria técnica para verti 1o provisional de
agua de nivel freético a zona de dominio publico maritimo terrestre, en la que se bserva que de la
instalacién de un tubo de 200mm de didmetro para la extraccion de aguas ¢l nivel fredtico

derivadas de la ejecucion de las obras de edificio comercial.

Visto que se trata de una instalacion auxiliar necesaria para la correcta cjecucion de las
obras de edificio comercial, las cuales tiene concedida licencia de obras segin decreto de alcaldia

de fecha 7 de septiembre de 2016.

Visto que se trata de una instalacién provisional y asociada a dichas « oras, se informa
favorablemente la instalacion de las mismas, prsvia autorizacién de la Cons yeria de Medio
ambiente de la Junta de Andalucia, por la utilizacién y uso del dominio piiblico m- -itimo terrestre y

sus servidumbre.
Lo que le comunico para su conocimiento y-efectos.. .

Isla Cristiria, # 16 dyydiciobré de 2016

R 3
PR . S

Jefa del Séi_'fvicio de
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Asunto ' solucion sa'ida centro deportivo
De
Destinatario
Cc

Fecha

susana@islacristina.org <susana@islacristina.org>

W AYTO, DE SLA CRISTIEA (Huelve)

Serviclo de Urbanismo y Obras

jv Prueba Estado actual A4.pdf (137 KB) N DE EN".{'RADA
20161219_111516.jpg (3,1 MB) REGISTRO

)\
20161219 _111637.jpg (3,2 MB) Ng_/jSSR,l Fechag_g__j_ﬂl 2016

20161219_112524.jpg (3,2 MB)

Buenas tardes Susana,

Te adjunto la propuesta de solucién para salvar la salida del centro deportivo, por encima del tubo de
vertido al mar que sacaremos de la parcela. En principio, aprovechando el desnivel existente en el
interior, hemos propuesto una plataforma metalica provisional, que bien se puede salvar con rampa o
escalén (segin veamos mas factible). Hemos revisado el resto de accesos al centro y dispone de un acceso
peatonal accesible, asi como otra entrada mayor para acceso de vehiculos al recinto, por lo que en caso
de emergencias se puede evacuar por estos dos sin necesidad de tener a nivel la salida objeto de la
propuesta. Segun el CTE DB SUA, en su punto 2.3. C, permite la colocacién de un escaldn en salidas de
edificios, en nuestro caso se trata de un recinto abierto por lo que se puede asimilar a lo anterior,
teniendo otras alternativas a nivel.

Te adjunto también las fotografias del acceso en cuestién, de la entrada de vehiculos a nivel y la
entrada peatonal igualmente a nivel y accesible para personas con movilidad reducida.

Si necesitas alguna aclaracion mas para la obtencién de la autorizacién de obras me lo dices, a ver si
con ello y el informe de wedio ambiente, podemos comenzar la ejecucién de la tuberia que nos urge.
Gracias

Saludos.

Obras-2. Mercadona
T1f. 680 44 74 21
correo.

20161219_111516.jpg
3,1 MB

20161219_111637.jpg
3,2 MB
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JUNTA DE | ANDALUCIA CONSEJERIA DE MEDIO AMBIENTE Y ORDENACION

DEL TERRITORIO

D.T.MEDIO ANBIENTE UELVA CNAO1

Delegacién Territorial en Huelva
JUMTA TE RNDRIVOR

201699900564284 - 02/12/2016

e T — T 2

Reqistro Aunliar
¥ DOMINIO PUBLICO HIDR. Y AGU MERCADONA,S.A,

(DOMHIDRCALAG_HU)

Nira-Ref.;828 Ay A Avda. Madre Paula Montalt, s/n
41089 DOS HERMANAS {SEVILLA)

Asunto: Solicitud de autorizacion de vertido
directamente al mar.

En relacion con su solicitud de autorizacién de vertidos al mar, del agua pracedente del nivel freatico, de forma

provisional y mientras dure la obras que se estan reafizando en el municipio de isla Cristina (Huelva}, salicitado por D.

con O.N.\. I como representante legal de MERCADONA SA., se {e comunica lo

siguiente:

De la documentacion recibida de MERCADONA S.A,, se desprende gue la analftica de agua presenta una calidad

similar al medio receptor en el cual se va a proceder el vertido, por fo que no existe incorweniente en la vealizacion de la
actividad solicitada, con independencia de las respectivas autorizaciones correspondiente de otros organismos, asl como

propietarios de las zonas afectadas.

PP

€/, Santdcar de Barameda, 3 21071 Huelva
Telf. 959 07 05 54 Fax: 95903 83 21
Comeo-¢: delegacion.hu.cmact@ juntadeandaluia.es

. cddigo:64oxu862PFIRMAVYbLZEOathhcrHC.
Permite la verificacion de la integridad de este documento electrénico en fa direccién: ht\ps:llwsoso.juntadeandalucla.eslveriﬁcarFirmal

ROCIO JMENEZ GARROCHENA FECHA 0211212016

FIRMADO POR

ID. FIRMA

O LA B

64oxu862PFIRMAVYbLZEGaXtfhcrHC PAGINA n
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/12/2016 Webmail. :; autorizacion ejecucion tuberia mercadona

‘

Asunto ' autorizacion ejecucién tuberia mercadona ,;w serco de
e I " comeess
Destinatario  susana@islacristina.org <susana@islacristina.org>

Fecha 15-12-2016 18:06

Buenas tardes Susana, tal y como hemos comentado esta mafiana te paso la superficie que ocupa la tuberia en su

paso por lazona municipal, para poder calcular la ocupacion de via publica.
Segun la memoria técnica la longitud total de la tuberia es de 450 m, de la cual hemos calculado 170 ml en zona de

dominio maritimo- terrestre, 117 ml sobre zona de servidumbre y el resto iria sobre espacio publico, es decir 163 m!.

163 ml x 0,20 m de didmetro jel tubo = 32,60 m2.

Por otro lado te propongo una visita para el miércoles 23. Que en principio estaré por alli. Si te viene mejor otro dialo

comentamos.

Gracias por todo.

Saludos.

Obras—!. !erca!ona I

TIf. 680 44 74 21 :

correo. [

g

MERCADONA

IR A O0E T SERERNTR

http://webmail islacristina.org/?_task=mai 1&_action=print&_uid= 158918_mbox=INBOX&_safe=18&_ extwin= 1
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AYUNTAMIENTO
DE
ISLA CRISTINA
(Huelva)

INFORME TECNICO

Asunto: Autorizacion para la instalacion temporal de tubo de polietileno para evacuacion de agua
de nivel freaticc en la playa Punta del Caiméan, en T.M. de Isla Cristina. (su referencia:

SPA/DCH/rmc)

Visto escr to presentado con fecha 2 de diciembre de 2016, por la mercantil Mercadona S.A.,
solicitando autoriz:icion para la instalacién temporal de tubo de polietileno para evacuacion de agua
de nivel freatico en la playa Punta del Caimén, en T.M. de Isla Cristina, adjuntando memoria
técnica para vertido provisional de agua de nivel freatico a zona de dominio piiblico maritimo
terrestre, en Ja que se observa que de la instalacién de un tubo de 200mm de didmetro para la

extraccién de aguss del nivel fredtico derivadas de la ejecucion de las obras de edificio comercial.

Visto esc ito complementario presentado, en el que se aporta: la solucion para salvar la
puerta peatonal dc acceso al campo deportivo colindante; la autorizacién de vertido por parte de la
Delegacién Territorial de Huelva de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio

de la Junta de Ancalucia; y la ocupacion del colector en la via pablica de competencia municipal.

Visto autc rizacién de utilizacion de la servidumbre y del dominio pablico maritimo terrestre
por parte de la Dt egacion Territorial de Huelva de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion

del Territorio de i+ Junta de Andalucia, de fecha 13 de enero de 2017.

Visto que se trata de una instalacion auxiliar necesaria para la correcta ejecucion de las
obras de edificio “omercial, las cuales tiene concedida licencia de obras segin decreto de alcaldia

de fecha 7 de sept embre de 2016.

Visto que se trata de una instalacion provisional y asociada a dichas obras, se informa

favorablemente } 1 autorizacién para la instalacion de las mismas.



AYUNTAMIENTO
DE
ISLA CRISTINA
(Huelva)

Ocupacion de via publica: 23,40 m” en zona municipal de servidumbre dominio piblico

maritimo terrestre y 32,60 m? en resto de zona municipal 32,60 m?; lo que hace un total de 56 m’.

Tiempo de ocupacién: 5 meses.

Isla Cristina, a 13 de enero de 2017

Jefa del Servicjo 0 )| Vivienda

Fdo:



SERVICIO DE OBRAS
Y
URBANISMO

AYUNTAMIENTO
DE
ISLA CRISTINA
(Huelva)

INFORME JURIDIC'Y SOBRE AUTORIZACION PARA LA INSTALACION TEMPORAL
DE TUBO DE POLIE FILENO PARA EVACUACION DE AGUA A NIVEL FREATICO EN
LA PLAYA PUNTA D EL CAIMAN EN EL TERMINO MUNICIPAL DE ISLA CRISTINA.

EXPEDIENTE: AUTOR: ? ACION PARA INSTALACION PROVISIONAL.

En relacién con ¢! expediente resefiado, conforme a lo establecido en los articulos 172 y concordantes
con la Ley 7/2002, de 17 de diciembre, de Ordenacién Urbanistica de Andalucfa (en adelante LOUA), y su
Reglamento de Disciplin: Urbanistica (Decreto 60/2010, de 16 de marzo), y en atencién al informe técnico

emitido, se formula el sigu ente informe:

“Visto que con f: tha de 2 de diciembre de 2016 registrado de entrada con nimero 14806 tuvo entrada
=n el Registro del Servicic de Obras y Urbanismo de este Ayuntamiento escrito de . Armando Barragin Paula,
en nombre y representacion de la entidad “MERCADONA S.A”, al objeto de solicitar autorizacién para la
instalacién de tuberia para tvacuar el agua del nivel fredtico de la obra que se estd actualmente ejecutando (en el
solar Avda. del Carnaval ssquina C/ Juan Ramén Jiménez de esta localidad) directamente a la playa. Dicho
escrito va acompafiado de r.emoria técnica para vertido provisional de agua de nivel fredtico a zona de dominio
publico maritimo terrestre. asi como escrito complementario en el que se aporta solucién para salvar la puerta

peatonal de acceso al campo deportivo colindante.

Visto que con de Zecha de 13 de enero de 2017 tiene entrada en este Ayuntamiento Resolucion de la
Delegacion Territorial d¢ Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio en Huelva, por la que se autoriza a
Mercadona SAU, el uso ¢n zona de servidumbre de proteccién del dominio puiblico maritimo-terrestre para la
instalacién temporal de tu'iﬁo de polietileno con destino al vertido en la playa Punta del Caiman de Isla Cristina,
de las aguas de nivel fre“tico procedentes de la construccién de un establecimiento comercial en Avda. del

carnaval esquina con Callz Juan Ramon Jiménez
Visto informe téc :ico emitido por la Jefa del Servicio de Urbanismo y Vivienda de fecha de 13 de enero

de 2017, en el que se infcs -1a faverablemente la autorizacion de la instalacion provisional solicitada, siempre y

cuando se ajuste al emple: :miento sefialado y se adecue a la documentacidn técnica aportada, y en los términos

Servicio de Obras y Urbav “10. C/ Extremadura nam. 3. C.P. 21.410. Tifnos. 959-34.30.09 y 959-34.37.84. Fax 959-34.39.72. E-mail: survisa@arrakis.es






SERVICIO DE OBRAS
Y
URBANISMO

AYUNTAMIENTO
DE
ISLA CRISTINA
(Huelva)

autorizado por la Resoluc on de la Delegacién Territorial de Medio Ambiente y Ordenacién del Territorio de

Huelva, antes resefiada.

Visto que se segiia informe técnico municipal anteriormente citado, se trata de una instalacién auxiliar
necesaria para la correcta ejecucion de las obras del edificio comercial, las cuales tienen concedida licencia de
obras mediante Resolucion de Alcaldia de fecha de 7 de septiembre de 2016, por lo que no es necesario la
concesién de una nueva licencia de obra para ejecutar tal instalacién en los términos recogido en el articulo 169

de la LOUA, en relacién c(lm el articulo 8 del Reglamento de Disciplina Urbanistica de Andalucia.

Vista la normativa sobre régimen local y procedimiento administrativo comiin, con las especialidades
procedimentales establecidas en la legislacion urbanistica de Andalucia, en cuanto al procedimiento para la

tramitacion y resolucidn ¢« tales autorizaciones administrativas.

Visto el articulo 21 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local, en

cuanto a las competencias atribuidas a la Alcaldia de la Corporacion.

En base a lo ante; ior se informa favorablemente la autorizacion para la instalacién temporal de tubo de
polietileno para evacuacion de agua a nivel fredtico en la Playa Punta del Caimén en el término municipal de Isla
Cristina, teniendo en cuerta lo especificado en el informe técnico municipal emitido en concordancia con lo
establecido en la Resolucién de la Delegacion Territorial de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio de

Huelva, ambos obrantes ¢ expediente.

Es todo cuanto he de informar,
En Isla Cristinaa 16 de enero de 2017.
JEFE SECCION SERVICIOS JURIDICOS DE URBANISMO

C &\

Fdo:

Servicio de Obras y Urba't - vo. C/ Extremadura nim. 3. C.P. 21.410. Tifnos. 959-34.30.09 y 959-34.37.84. Fax 959-34.39.72. E-mail: survisa@arrakis.es
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Expte.- z 77/16 Infraestructura

DECRETO

Vista peticion de Mercadona, S.A., con CIF A46103834, solicitando autorizaciéon para
instalacic i provisional de tubo de polietileno para evacuacion de agua de nivel fredtico , en playa Punta
del Cairmr. in de esta ciudad.

‘rista Resolucién de la Delegacién Territorial de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio,
en Huels 1 , registrado de entrada en fecha 13 de enero de 2017, por la que se autoriza a Mercadona S.A.
el uso er zona de servidumbre de proteccién del dominio publico maritimo-terrestre para la instalacion,
durante an plazo maximo de 5 meses, de tubo de polietileno de 200 mm de diametro con destino al
vertido en la Playa Punta del Caiman, de Isla Cristina (Huelva), de las aguas de nivel freatico
proceder tes de la construccion de un establecimiento comercial en Avda del Carnaval esquina con calle
Juan Ramén Jiménez.

Visto informe de la Jefa del Servicio de Urbanismo y Vivienda, de fecha 13 de enero de 2017,
que dice’

¢ Asunto: Autorizacién para la instalacion temporal de tubo de polietileno para evacuacién de
agua de nivel freatico , en la playa Punta del Caimén, en TM de Isla Cristina ( su referencia:
SPA/DCif/rmc).

Visto escrito presentado con fecha 2 de diciembre de 2016, por la mercantil Mercadona S.A.,
solicitan: o autorizacién para la instalacion temporal de tubo de polietileno para evacuacién de agua de
nivel fre tico en la playa Punta del Caimén, en TM de Isla Cristina, adjuntando memoria técnica para
vertido -ovisional de agua de nivel freatico a zona de dominio publico maritimo terrestre, en la que
reobserv . que de la instalacion de un tubo de 200 mm de digmetro para la extraccién de aguas del nivel
freatico « crivadas de la ejecucion de las obras de edificio comercial.

Jisto escrito complementario presentado, en el que se aporta: La solucién para salvar la puerta
peatonal le acceso al campo deportivo colindante; la autorizacion de vertido por parte de la Delegacion
Territori 1 de Huelva de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio de la Junta de
Andaluc, 1; y la ocupacion del colector en la via publica de competencia municipal.

Vista autorizacién de utilizacion de la servidumbre y del dominio publico maritimo terrestre
por parte de la Delegacion Territorial de Huelva de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenaci6n del
Territori: de la Junta de Andalucia, de fecha 13 de enero de 2017.

isto que se trata de una instalacion auxiliar necesaria para la correcta ejecucion de las obras
de edific o comercial, las cuales tienen concedida licencia de obras segin Decreto de Alcaldia de fecha
7 de sept embre de 2016.

isto que se trata de una instalacion provisional y asociada a dichas obras, se informa
favorabli mente la autorizacion para la instalacion de las mismas.

Jcupacién de la via publica: 23,40 m2 en zona municipal de servidumbre dominio piblico
maritimc. terrestre y 32,60 m2 en resto de zona municipal 32,60; lo que hace un total de 56 m2.

Tiempo de ocupacién : 5 meses.”

Servicio de Obras y Urbanismo. C/ Extremadura nim. 3. C.P. 21.410. Tlfnos. 959-34.30.09 y 959-34.37.84. Fax 959-34.39.72. E-mail: obrasyurbanismo@islacristina.org
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Visto informe de la Jefa de Seccién de los Servicios Juridicos de Urbanismo, de fecha 16 de
enero de 2017, que dice:

“Expediente: Autorizacion para instalacion provisional.

En relacién con el expediente resefiado, conforme a lo establecido en los articulos 172 y
concordantes con la Ley 7/2002, de 17 de diciembre, de Ordenacién Urbanistica de Andalucia (en
adelante LOUA), y su Reglamento de Disciplina Urbanistica (Decreto 60/2010, de 16 de marzo), y en
atencion 31 informe técnico emitido, se formula el siguiente informe:

“Visto que con fecha de 2 de diciembre de 2016 registrado de entrada con nimero 14806 tuvo
entrada en el Registro del Servicio de Obras y Urbanismo de este Ayuntamiento escrito de D. Armando
Barragén Paula, en nombre y representacion de la entidad “MERCADONA S.A”, al objeto de solicitar
autorizacion para la instalacién de tubetfa para evacuar el agua del nivel freatico de la obra que se esta
actualmente ejecutando (en el solar Avda. del Carnaval esquina C/ Juan Ramoén Jiménez de esta
localidac) directamente a la playa. Dicho escrito va acompafiado de memoria técnica para vertido
provisioral de agua de nivel fredtico a zona de dominio publico maritimo terrestre, asi como escrito
complen.2ntario en el que se aporta solucién para salvar la puerta peatonal de acceso al campo
deportiv.. colindante.

Visto que con de fecha de 13 de enero de 2017 tiene entrada en este Ayuntamiento Resolucion
de la Deiegacion Territorial de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio en Huelva, por la que se
autoriza 4« Mercadona SAU, ¢l uso en zona de servidumbre de proteccion del dominio puiblico maritimo-
terrestre para la instalacién temporal de tubo de polietileno con destino al vertido en la playa Punta del
Caiman de Isla Cristina, de las aguas de nivel fredtico procedentes de la construcciéon de un
establecimiento comercial en Avda. del carnaval esquina con Calle Juan Ramén Jiménez

«/isto informe técnico emitido por la Jefa del Servicio de Urbanismo y Vivienda de fecha de 13
de enerc de 2017, en el que se informa favorablemente la autorizacion de la instalacién provisional
solicitadz, siempre y cuando se ajuste al emplazamiento sefialado y se adecue a la documentacion
técnica anortada, y en los términos autorizado por la Resolucion de la Delegacién Territorial de Medio
Ambiente y Ordenacion del Territorio de Huelva, antes resefiada.

/isto que se segtin informe técnico municipal anteriormente citado, se trata de una instalacion
auxiliar necesaria para la correcta ejecucién de las obras del edificio comercial, las cuales tienen
concedida licencia de obras mediante Resolucién de Alcaldia de fecha de 7 de septiembre de 2016, por
lo que no es necesario la concesion de una nueva licencia de obra para ejecutar tal instalacion en los
términos recogido en el articulo 169 de la LOUA, en relacion con el articulo 8 del Reglamento de
Disciplina Urbanistica de Andalucia.

Vista la normativa sobre régimen local y procedimiento administrativo comun, con las
especialidades procedimentales establecidas en la legislacién urbanistica de Andalucia, en cuanto al
procedimiento para la tramitacién y resolucion de tales autorizaciones administrativas.

Visto el articulo 21 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen
Local, en zuanto a las competencias atribuidas a la Alcaldia de la Corporacién.

£n base a lo anterior se informa favorablemente la autorizacién para la instalacién temporal de
tubo de polietileno para evacuacién de agua a nivel freatico en la Playa Punta del Caiman en el término
municipal de Isla Cristina, teniendo en cuenta lo especificado en el informe técnico municipal emitido
en conco?rdancia con lo establecido en la Resolucién de la Delegacion Territorial de Medio Ambiente y
Ordenac~n del Territorio de Huelva, ambos obrantes en expediente.”

Servicio de ( sras y Urbanismo. C/ Extremadura nim. 3. C.P. 21.410. Tlfnos. 959-34.30.09 y 959-34.37.84. Fax 959-34.39.72. E-mail: obrasyurbanismo@islacristina.org
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Jisto los articulos 169 y siguientes de la Ley 7/2002 de Ordenacion Urbanistica de Andalucia.

Yisto el art® 21,11) de la Ley 7/85 Reguladora de Bases de Régimen Local.

+#IE RESUELTO:

j°.- Conceder autorizacion para la instalacién temporal de tubo de polietileno para evacuacion
de agua 2 nivel fredtico en Playa Punta del Caimén, de esta ciudad, a Mercadona S.A. , debiendo
cumplir ios extremos indicados en el informe del Técnico Municipal emitido en concordancia con lo
establecido en la Resolucién de la Delegacion Territorial en Huelva de la Consejeria de Medio

Ambientz y Ordenaci6n del Territorio, ambos obrantes en expediente.

"o Aprobar la siguiente liquidacién: Tasas por ocupacién de via publica, 1.330 €. Esta
cantidac Jeberd satisfacerse previamente al inicio de la instalacion.

Tin Isla Cristina, a dieciséis de Enero de dos mil diecisiete.

ALDESA

| 3] %
LACE(CIAL
RETARJA ACPIDENTAL

{7+ (Dtlo. 31-12-13)

Servicio de (ras y Urbanismo. C/ Extremadura nam. 3. C.P. 21.410. Tlfnos. 959-34.30.09 y 959-34.37.84. Fax 959-34.39.72. E-mail: obrasyurbanismo@islacristina.org
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JUNTA DE ANDALUCIA

D.T.MEDIO AMBIENTE HUELVA CMAOT

AYUNTAMIENTO DE ISLA CRISTINA

201799900024383 - 23/01/2017

Av. El Carnaval de Isla Cristina, s/n

R - N7 ]

Registro Auxitiar
DP. CALIDAD HIDRICA - HU (22210)

HUELVA®

pyuntamiento aidlod TINA- (HUELVA
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Expte.: AUT02-16-HU-019

Ref.: SPA/DCH/rmc¢

Asunto: Rtdo. Resoluciér
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Adjunta se remite para su conocimiento, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 226 del
Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de Costas,
Resolucion de esta Delegacion Territorial por la que se autoriza a Mercadona, S.A., la ocupacion de bienes
de dominio publico maritimo-terrestre para la instalacion temporal de tubo de polietileno con destino al
vertido en la playa Punta del Caiman, de Isla Cristina (Huelva), de las aguas de nivel fredtico procedentes
de la construccion de un establecimiento comercial en Avda. del Carnaval esquina calle Juan Ramoén

Jiménez.

De acuerdo con lo preceptuado en el articulo 44 de la Ley de la Jurisdiccion Contencioso-
Administrativa, no podran interponer recurso en via administrativa, sin perjuicio de que si a su derecho
conviniese, hagan uso de la facultad que le concede el precitado articulo.

EL JEFE DE SERVICIO DE PROTECCION AMBIENTAL

(/ Sanlcar de Barrameda, 3 - 21071 Huelva-
Telf.: 959070554 - 600145702
Correo-e: delegadion hu.cmaot@juntadenadalucia.es

Cédigo:640xu729PFIRMA/K+tBjUs4rlZaH4g.

Permite fa verificacion de la integridad de este documento electronico en la direccion: https://ws050.juntadeandalucia.es/verificarFirma/

FIRMADQO POR

JOSE ANTONIO CANDELA PLAZA FECHA 20/01/2017

ID. FIRMA
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Delegaddn Temitorial en Huelva

RESOLUCION DE LA DELEGACION TERRITORIAL DE MEDIO AMBIENTE Y ORDENACION DEL
TERRITORIO EN HUELVA CON RELACION A LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE
OCUPACION DEL DOMINIO PUBLICO MARITIMO-TERRESTRE REALIZADA POR MERCADONA,
S.A.

EXPTE.: AUT02-16-HU-0193.

Examinado el expediente de referencia, relativo a solicitud de autorizacion de ocupacién de 34 metros
cuadrados de bienes de dominio publico maritimo-terrestre para la instalacion temporal de tubo de
polietileno con destino al vertido en la playa Punta del Caiman, de Isla Cristina (Huelva), de las aguas de
nivel freatico procedentes de la construccion de establecimiento comercial en Avda. del Carnaval esquina
con calle Juan Ramén Jiménez, en aplicacion de lo previsto en el régimen de la vigente Ley de Costas en
relacién con el asunto de referencia, resultan los siguientes:

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- La actuacion afecta parcialmente a bienes pertenecientes al dominio publico maritimo-
ferrestre segn deslinde aprobado por O.M. de 4 de diciembre de 1991.

SEGUNDO - El 30 de noviembre de 2016, tuvo entrada solicitud, en nombre de Mercadona, S.A., de
autorizacién de de ocupacion del dominio plblico maritimo-terrestre y de uso en su zona de servidumbre
de proteccion para la instalacion temporal de tubo de polietileno con destino al vertido en la playa Punta
del Caiman, de Isla Cristina (Huelva}, de las aguas de nivel freatico procedentes de la construccion de
establecimiento comercial en Avda. del Carnaval esquina con calle Juan Ramén Jiménez. Ademas de la
documentacion técnica, la cual incluye analitica de agua y justifica la ocupacion por la incapacidad de la
estacion de bombeo de aguas fecales del municipio, suministraba documentacion acreditativa de la
personalidad del peticionario y de la representacion con que se actla asi como la licencia municipal
otorgada para la construccion de dicho establecimiento comercial.

TERCERO.- El 19 de diciembre tuvo entrada resguardo acreditativo de la fianza provisional y del abono de
las tasas correspondientes.

CUARTO - La documentacion técnica, redactada por el arquitecto D. |G contemela
sobre el dominio publico maritimo-terrestre la instalacién, en superficie y anexa a la pasarela peatonal
existente, de 170 metros lineales de una tuberia de polietileno de 0,20 metros de diametro, durante un
plazo maximo de 5 meses.

La documentacion técnica aportada contiene declaracion expresa de que cumple las disposiciones de la
Ley de Costas y las normas generales y especificas para su desarrollo y ejecucion.

También refiere la misma que la actuacion se localiza fuera de los espacios protegidos de la Red Natura
2000 o cualesquiera otros dotados de figuras de proteccion ambiental y que no se prevé afeccién indirecta
alos mismos.

{/ Sanitcar de Barrameda, 3 - 21071 Huelva -
Telf.: 959070554 - 600145702
Correo-e: delegacion.hu.cmaot@juntadenadalucia.es

FIRMADO POR
ID. FIRMA
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QUINTO.- Efectuada la informacion oficial, informé favorablemente el Ayuntamiento de Isla Cristina,
mientras que el Director-Conservador del Paraje Natural Marismas del Odiel evacud que la actuacion se
localizaba fuera de los limites del espacio natural. Del informe emitido por el Servicio Provincial de Costas
en Huelva no se deduce inconveniente al respecto, sefialando, entre otras cuestiones que la instalacion de
referencia devengaria un canon de 379,70 euros.

CONSIDERACIONES

PRIMERO.- E| expediente se ha tramitado siguiendo el procedimiento previsto en el articulo 156 del Real
Decreto 876/2014, de 10 de octubre, que regula el procedimiento de otorgamiento de autorizaciones o
concesiones de competencia de las comunidades auténomas, que requieran concesion o autorizacion del
Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente para la ocupacion del dominio publico maritimo-
terrestre; proponiéndose, en primer lugar, la resolucion del expediente de autorizacién de ocupacion del
citado dominio publico.

SEGUNDO .- La actuacién contemplada sobre el dominio publico maritimo-terrestre retine las caracteristicas
a las que se refiere el articulo 32.1 de la Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas.

TERCERO - De otro lado, y en atencion a la solicitud de autorizacion de vertido al dominio ptblico maritimo-
terrestre, esta Delegacion Territorial, teniendo en cuenta la analitica presentada, comunicaba al interesado, el
2 de diciembre de 2016, que no existia inconveniente en la realizacion del vertido interesado, con
independencia de la obtencién de las necesarias autorizaciones sectoriales y de los propietarios de las zonas
afectadas.

FUNDAMENTO JURIDICO

PRIMERO - Al presente procedimiento le es aplicable la Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas, la Ley
2/2013, de 29 de mayo, de proteccion y uso sostenible del litoral y de modificacion de la Ley 22/1988, de
28 de julio, de Costas, el Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento
General de Costas, la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas, y demas legislacion aplicable al caso.

SEGUNDO - El articulo 51.1 de la Ley de Costas y 110.1 de su Reglamento General establecen que toda
estaran sujetas a previa autorizacion administrativa las actividades en las que, aun sin requerir obras o
instalaciones de ningun tipo, concurran circunstancias especiales de intensidad, peligrosidad o
rentabilidad, y asimismo la ocupacion del dominio publico maritimo-terrestre con instalaciones
desmontables o bienes muebles.

TERCERO .- De conformidad con el Real Decreto 62/2011, de 21 de enero sobre Traspaso de Funciones a
la Comunidad Autonoma de Andalucia en materia de Ordenacion y Gestion del Litoral y el Decreto
66/2011 de 29 de marzo, por el que se asignan las funciones, medios y servicios traspasados, y teniendo
en cuenta asimismo lo dispuesto en el Decreto de la Presidenta 12/2015, de 17 de junio, de la
Vicepresidencia y sobre reestructuracion de Consejerias, en el Decreto 216/2015, de 14 de julio, por el
que se establece la estructura organica de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacién del Territorio asi

{/ SanlUcar de Barrameda, 3 - 21071 Huelva-
Telh: 959070554 - 600145702
Correo-e: delegacion.hu.cmaot@juntadenadalucia.es

Caodigo: 64oxu800PFIRMAth7ta] QVJITuS/25.
Permite la verificacién de la integridad de este documento electrénico en la direccion: https:/iws050 Jjuntadeandalucia.es/verificarFirma/

FIRMADO POR

ROCIO JIMENEZ GARROCHENA FECHA

17/01/2017

ID. FIRMA

640xuB0OPFIRMAtKG7tajQVvITuS/25 PAGINA

2/5




JUNTH UE H"D ALUUH ‘ " CONSEJERIA DE MEDIO AMBIENTE Y ORDENACION DEL TERRITORIO

Delegadén Territorlal en Huelva

como en el Decreto 342/2012, de 31 de julio, por el que se regula la organizacion territorial provincial de
la Administracién de la Junta de Andalucia, modificado por el Decreto 304/2015, de 28 de julio, esta
Delegacion Territorial es competente para resolver el procedimiento de autorizacion de referencia.

Considerando los antecedentes de hecho y los fundamente juridicos que obran en el expediente,

HE RESUELTO

Autorizar a Mercadona, S.A., con C.L.F.: A-46103834, por un plazo de cinco {5) meses, la ocupacion de 34
metros cuadrados de bienes pertenecientes al dominio publico maritimo-terrestre para la instalacion
temporal de tubo de polietileno con destino al vertido en la playa Punta del Caiman, de Isla Cristina
(Huelva), de las aguas de nivel freatico procedentes de la construccion de establecimiento comercial en
Avda. del Carnaval esquina con calle Juan Ramén Jiménez, con arreglo a las siguientes condiciones:

1.- La presente autorizacion, que no implica cesion del dominio publico ni de las facultades dominicales de
la Comunidad Auténoma, se otorga con sujecion a lo dispuesto en la Ley 22/1988, de 28 de julio, de
Costas, dejando a salvo los derechos particulares y sin perjuicio de terceros.

2.- Esta autorizacién se entiende para efectuar la actuacion contenida en la documentacion técnica,
obrante en esta Delegacion Territorial; consistiendo en la instalacion, de modo superficial y anexo a la
pasarela peatonal existente, de 170 metros lineales de una tuberia de polietileno con 0,20 metros de
diametro y durante un plazo maximo de 5 meses.

3.- La ejecucion y explotacion de las instalaciones, se llevara a cabo bajo el exclusivo riesgo y
responsabilidad del titular de la instalacion.

4 - Esta autorizacién no permitira, en caso alguno, la construccion de obras de fabrica u otras obras fijas,
dentro de la zona de dominio publico, siendo las instalaciones que se autorizan total y facilmente
desmontables, entendiendo por tales las asi definidas en el art. 51 de la Ley de Costas.

5.- El otorgamiento de esta autorizacion, no exime a su titular, ni a terceros, de la obtencién de otras
autorizaciones igualmente procedentes, asi como de la observancia de la normativa vigente sobre
seguridad humana en lugares de bafio, empleo de embarcaciones deportivas o de recreo y
establecimientos expendedores de alimentos.

6.- El titular de la autorizacion, debera proceder a abonar al Tesoro Publico el importe correspondiente a la
tasa de canon por ocupacion del dominio publico maritimo-terrestre determinada por el Servicio Provincial
de Costas en Huelva, la cual asciende a 379,70 euros. La falta de pago implicara la caducidad de la
autorizacion.

7- El titular de la autorizacion, previamente al inicio de la obra / instalacion debera constituir en la Caja
General de Depositos, un deposito en concepto de fianza definitiva a disposicion de la persona titular de la
Delegacion Territorial de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio en Huelva, elevando la fianza
provisional al 5 por ciento del presupuesto de las obras o instalaciones , para responder de los gastos de
la ejecucion subsidiaria del levantamiento de fas obras / instalaciones, si las mismas no se levantan en el
plazo que se fije por la Delegacion Territorial de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio en Huelva .
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8.- En los cinco dias siguientes al vencimiento del plazo de otorgamiento, el titular debera retirar del
dominio poblico maritimo-terrestre y de su zona de servidumbre las instalaciones materializadas y
restaurar, en su caso, la realidad fisica alterada. Cuando el titular de la autorizacién no lleve a cabo las
acciones debidas, la Delegacion Territorial Medio Ambiente y Ordenacién del Territorio en Huelva podra
proceder a su ejecucién subsidiaria, siendo el importe de los gastos a cargo de dicho titular. De ser
insuficiente la garantia establecida, se requerira el abono de la diferencia en el plazo de diez dias;
procediéndose, en otro caso, a la via de apremio.

9.- Las autorizaciones podran ser revocadas unilateralmente por la Administracion en cualquier momento,
sin derecho a indemnizacién, cuando produzcan dafos en el dominio publico, impidan su utilizacién para
actividades de mayor interés publico, o menoscaben el uso publico, cuando los terrenos ocupados
soporten un riesgo cierto de que el mar les alcance y cuando resulten incompatibles con la normativa
aprobada con posterioridad. En este tltimo caso, solo se revocara la autorizacion, si en el plazo de tres
meses desde que le fuera comunicada tal circunstancia a su titular, este no hubiera adaptado su
ocupacion a la nueva normativa o la adaptacion no fuera posible fisica o juridicamente.

10.- La Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio conservara, en todo momento, la
facultad de policia sobre el dominio ptblico afectado, quedando obligado el titular de la autorizacién a
informar la Delegacion Tertitorial de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio en Huelva de las
incidencias que se produzcan en relacion con dicho bien, y a cumplir las instrucciones que dicte aquél.

11.- Esta autorizacién se otorga con caracter personal e intransferible intervivos, y no sera inscribible en el
Registro de la Propiedad.

12.- La publicidad esta prohibida en los términos establecidos en el articulo 81 del Reglamento General de
la Ley de Costas, y la comision de la misma esta prevista como infraccion en el apartado f) del articulo 91
de la Ley de Costas.

13.- Las autorizaciones podran ser modificadas cuando concurran alguna de estas causas:

a) Cuando se hayan alterado los supuestos determinantes de su otorgamiento.
b) En casos de fuerza mayor, a peticion del titular.
c) Cuando lo exija su adecuacion a los planes o normas correspondientes.

14.- Seran causa de caducidad, parcial o total de esta autorizacion, ademés de los casos establecidos con
caracter general en el art. 79 de la Ley de Costas, los siguientes:

a) La alteracion de los usos autorizados.

b) El aumento de la ocupacion autorizada en mas de un 10 por ciento.

c) El almacenamiento exterior de acopios, almacenamientos o depdsitos de los residuos de las
explotaciones.

d) El incumplimiento de las condiciones de esta autorizacion, asi como de cualquiera de las

prohibiciones establecidas, con caracter general, en la Ley de Costas, y su Reglamento.

15.- Sin perjuicio de los casos en que proceda la resolucion o caducidad de la autorizacion, el
incumplimiento de las condiciones de ésta por parte de los adjudicatarios sera sancionado de acuerdo con
lo establecido en la vigente Ley de Costas.
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Esta autorizacion o copia de la misma debera obrar en poder del personal responsable a pie de obra,
debiendo presentarla a cualquier representante de la Delegacion Territorial Medio Ambiente y Ordenacion
del Territorio en Huelva que la solicite.

Contra la presente Resolucion, que no pone fin a la via administrativa, podra interponerse Recurso de
Alzada ante la persona titular de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio, de
conformidad con lo establecido en los articulos 121 y 122 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, en el plazo de un (1) mes.

Los plazos seran contados desde el dia siguiente a la practica de la notificacion de la presente Resolucion.

LA DELEGADA TERRITORIAL
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b A~ N7,

JUNTA DE ANDAIBCIA
D.T.MEDIO AMBIENTE HUELVA CMAQOT AYUNTAM'ENTO DE lSLA CRlSTl NA
201799900024425 - 23/01/2017 Av_El Carnaval de Isla Cristina, s/n
Registro Auxiliar
DP. CALIDAD HIDRICA - HU (22210)
HURLVA L

Exple.: ZSP 21/16

Ref.: SPA/DCH/rmc
Asunto: Rtdo. Resolu m#\utonzacion, saissghisah R AT
Uso Zona de Servidu

Adjunta se remite para su conocimiento, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 226 del
Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de Costas,
Resolucion de esta Delegacion Territorial por la que se autoriza a Mercadona, S.A., el uso en zona de
servidumbre de proteccion del dominio ptiblico maritimo-terrestre para la instalacion temporal de tubo de
polietileno con destino al vertido en la playa Punta def Caiman, de Isla Cristina (Huelva), de las aguas de
nivel freadtico procedentes de la construccion de un establecimiento comercial en Avda. del Camnaval
esquina calle Juan Ramén Jiménez.

De acuerdo con lo preceptuado en el articulo 44 de la Ley de la Jurisdiccion Contencioso-
Administrativa, no podran interponer recurso en via administrativa, sin perjuicio de que si a su derecho
conviniese, hagan uso de la facultad que le concede el precitado articulo.

EL JEFE DE SERVICIO DE PROTECCION AMBIENTAL
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RESOLUCION DE LA DELEGACION TERRITORIAL DE MEDIO AMBIENTE Y ORDENACION DEL
TERRITORIO EN HUELVA, POR LA QUE SE AUTORIZA A MERCADONA, S.A., EL USO EN ZONA
DE SERVIDUMBRE DE PROTECCION DEL DOMINIO PUBLICO MARITIMO-TERRESTRE PARA
LA INSTALACION TEMPORAL DE TUBO DE POLIETILENO CON DESTINO AL VER:I'IDO EN LA
PLAYA PUNTA DEL CAIMAN, DE ISLA CRISTINA (HUELVA), DE LAS AGUAS DE NIVEL
FREATICO PROCEDENTES DE LA CONSTRUCCION DE UN ESTABLECIMIENTO COMERCIAL
EN AVENIDA DEL CARNAVAL ESQUINA CON CALLE JUAN RAMON JIMENEZ.

EXPTE.: ZSP 21/16 (HU-2016-21).

Examinado el expediente de autorizacion de uso en zona de servidumbre de proteccion del dominio publico
maritimo-terrestre mencionado, tramitado por esta Delegacion Territorial, se ponen de manifiesto los
siguientes:

ANTECEDENTES

PRIMERO.- E| 30 de noviembre de 2016, tuvo entrada solicitud, en nombre de Mercadona, S.A., de
autorizacion de ocupacion de dominio publico maritimo-terrestre y de uso en su zona de servidumbre de
proteccion para la instalacion, durante un plazo maximo de 5 meses, de tubo de polietileno de 200 mm.
de diametro con destino al vertido en la playa Punta del Caiman, de Isla Cristina (Huelva), de las aguas de
nivel freatico procedentes de la construccién de un establecimiento comercial en Avda. del Carnaval
esquina con calle Juan Ramon Jiménez. Dicha tuberia, en lo que se refiere a la zona de servidumbre de
proteccion, se contempla en superficie y adosada al cerramiento del Complejo Deportivo Emilio de los
Santos hasta la Avda. de los Marineros, que se cruzaria bajo rasante, y contintia en superficie y de modo
anexo a la pasarela peatonal existente en la zona de dunas.

Ademas de la documentacion técnica, la cual incorpora analitica de agua y justifica la ocupacioén por la
incapacidad de la estacion de bombeo de aguas fecales del municipio, suministraba documentacion
acreditativa de la personalidad del peticionario y de la representacion con que se actua asi como licencia
municipal otorgada para la construccion de dicho establecimiento; dandose por completada la
documentacion necesaria para ambas solicitudes el 19 de diciembre de 2016.

SEGUNDO - Efectuada la informacion oficial, informé favorablemente el Ayuntamiento de Isla Cristina,
mientras que el Director-Conservador del Paraje Natural Marismas del Odiel evacué que la actuadn se
localizaba fuera de los limites del espacio natural. Del informe emitido por el Servicio Provincial de Costas
en Huelva no se deduce inconveniente al respecto de la ocupacién del dominio publico maritimo-terrestre
¥, en lo que se refiere a la utilizacion de la zona de servidumbre de proteccion, manifiesta que solamente
seria factible si se le encontrara encaje con las previsiones del articulo 25 de la Ley de Costas.
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A la vista de tales antecedentes, son de aplicacion los siguientes:

FUNDAME DE DERECH

PRIMERO.- De acuerdo con lo establecido en el articulo 49 del Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre,
por el que se aprueba el Reglamento General de Costas, y teniendo en cuenta asimismo lo dispuesto en el
Decreto de la Presidenta 12/2015, de 17 de junio, de la Vicepresidencia y sobre reestructuracion de
Consejerias, en el Decreto 216/2015, de 14 de julio, por el que se establece la estructura organica de la
Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio asi como en el Decreto 342/2012, de 31 de
julio, por el que se regula la organizacion territorial provincial de la Administracién de la Junta de
Andalucia, modificado por el Decreto 304/2015, de 28 de julio, esta Delegacién Territorial es competente
para resolver el presente procedimiento.

SEGUNDO - Al presente procedimiento le es aplicable la Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas, la Ley
2/2013, de 29 de mayo, de proteccién y sostenible del litoral y de modificacion de la Ley 22/1988, de 28
de julio, de Costas y el Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento
General de Costas asi como la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comin de
las Administraciones Publicas y demas legislacién aplicable al caso.

TERCERO.- Sentado lo anterior y en consideracién a la solicitud presentada, hemos de decir que el
otorgamiento del uso en la zona de servidumbre de proteccion determinada por el deslinde del dominio
publico maritimo-terrestre, requiere que las actuaciones solicitadas se ajusten a lo dispuesto en el articulo
25y 27 de la Ley de Costas y concordantes de su Reglamento General.

En ese sentido, el articulo 25.2 de la Ley de Costas establece que, con caracter ordinario, solo se
permitiran en la zona de servidumbre de proteccion, las obras, instalaciones y actividades que, por su
naturaleza, no puedan tener otra ubicacion, como los establecimientos de cultivo marino o las salinas
maritimas, o aquellos que presten servicios necesarios o convenientes para el usoc del dominio publico
maritimo-terrestre, asi como las instalaciones deportivas descubiertas.

Y el articulo 27 de la Ley de Costas establece que la zona de servidumbre de transito, la cual recae sobre
una franja de 6 metros, medidos tierra adentro a partir del limite interior de la ribera del mar, debera
dejarse permanentemente expedita para el paso publico peatonal y para los vehiculos de vigilancia y

salvamento.

De otro lado, el articulo 50.3 del Reglamento General de Costas establece que en el caso de que las obras

instalaciones o actividades objeto de la solicitud de autorizacion incidan ademas sobre la terrenos

sometidos a la servidumbre de transito, se dictara una resolucién Unica por parte del drgano competente
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de a comunidad auténoma, que debera recoger preceptivamente las observaciones que, a dichos efectos,
y en su caso, haya formulado el Servicio Periférico de Costas al emitir su informe.

Por Gltimo, el articulo 26 de la Ley de Costas establece que si la actividad solicitada estuviese vinculada
directamente a la utilizacion del dominio publico maritimo-terrestre sera necesario, en su caso, disponer
previamente del correspondiente titulo administrativo otorgado conforme a la Ley de Costas, el cual ha sido
tramitado con referencia AUT02-16-HU-0193.

Entendiendo que la actuacion de referencia, se ajusta a lo expuesto en los apartados anteriores. En cuanto
al vertido, esta Delegacion Territorial, teniendo en cuenta la analitica presentada, comunicaba al interesado,
mediante escrito de 2 de diciembre de 2016, que no existia inconveniente en la realizacion del vertido
interesado, con independencia de la obtencion de las necesarias autorizaciones sectoriales y de los
propietarios de las zonas afectadas.

QUINTO.- De acuerdo con la Disposicion Adicional Cuarta de la Ley de Costas, las autorizaciones para
obras y otras actividades en el dominio privado deberan ejercitarse en el plazo sefialado para ello, que no
podra exceder de dos afios, transcurrido el cual quedaran sin efecto; salvo cuando la falta de ejercicio sea
imputable a la Administracion.

De igual manera esta autorizacion no exime al peticionario de gestionar y obtener las demas licencias,
permisos y autorizaciones que fueran requeridas por las disposiciones vigentes.

Vistos los preceptos citados y demas de general aplicacion, se formula la presente:

RESOLUCION

SE AUTORIZA a Mercadona, S.A., con C.L.F.: A-46103834, el uso en zona de servidumbre de proteccion
del dominio publico maritimo-terrestre para la instalacion, durante un plazo maximo de 5 meses, de tubo
de polietileno de 200 mm. de didmetro con destino al vertido en la playa Punta del Caiman, de Isla
Cristina (Huelva), de las aguas de nivel fredtico procedentes de la construccion de un establecimiento
comercial en Avda. del Carnaval esquina con calle Juan Ramon Jiménez, con arreglo a las siguientes
condiciones:

1. La actuacién debera ajustarse a fo proyectado.

2. La presente autorizacion debera obrar en poder del personal responsable a pie de obra,
debiendo presentarse a cualquier representacion de la Delegacion Territorial de Medio Ambiente y
Ordenacion del Territorio en Huelva que la solicite.
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Esta autorizacion en materia de Costas no exime al peticionario del cumplimiento de otras
normativas sectoriales asi como de gestionar y obtener las demas licencias, permisos y autorizaciones que
fueran requeridas por las disposiciones vigentes.

Contra esta Resolucion, que no pone fina a la via administrativa, puede interponerse Recurso de
Alzada ante la persona fitular de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio, en el plazo
de UN MES, a contar desde el dia siguiente a aquel en que tenga lugar la notificacion del presente acto, de
conformidad con lo establecido en los art. 121 y 122 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Com(n de las Administraciones Publicas.

LA DELEGADA TERRITORIAL
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